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ARRETE n°2009- 04. 0349 . 89(\4»»4&9@} 2024

autorisant la sopjéss LAVOX BLN SAS 3 exploiter une blanchisserie industrielle 71 dy Grandéols, 3 DEGLS

1LE PREFET,
Chevalier ge Fordre national dur mérite,

Vu le code de l’environnement et netamﬁleﬁt son"titre 1 du livee v

Vu I'article R 5179 du code de Fenvironnement of SOn amnexe " A " constituant Ja homenclature des installations classdes pour
la protection de Penvironnement ;

~

Vu la nomenclature des installations classées et en particulier Iy rubrique n° 2340 :

" Vu le dossier d'avtorisation déposé Hf;ﬁi
cial est 10, boulevard d'

avril 2(-)(}'“7, cbmp]été le 28 septembre 2007, par le directeur de la St¢ LAVOX.RLN ;
dont le sigge so i i i

Vu Pavis et les conclusions dy commissaire enquéteur déposés en préfecture le 7 ayri] 2008 ;

Va I' avis émis par le conseil municipal de la commune de DEOLS ;

Vu e rapport et les propositions de Vinspection des instaltations classées de Ja DRIRE en date du 8 décembre 2008 ;

Vu Pavis favorable €mis par les membres du Congej] départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques { CODERST) Lors de 1a séance dy 18 décembre 2008 » 30 cours de laquelle le demandeur a été entenduy ;

Vu la communication du projet d’arrété faite au directenr de la sociéts LAVOX-BLN sas le 6 janvier 2009 ;

CONSIDERANT que le projet d*arrété 4 été soumis & I"exploitant ;

CONSIDERANT 13 réurtion de travai tenue le 25 novembre 2008 entre Pindustrie] et Pinspecteur des installations classées,
relative ay projet d arrété préfectoral d*awtorisation ;
CONSIDERANT qu’en application des diSpositions de Particle L512-1 gy code de i’envimnnement, Pautorisation ne peut éire
accordée que si les dangers oy inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Iareété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Parrété préfectora] d’autorisation doiveny tenir
compte, d’une part, de Pefficacits des techniques disponibles et de jeyr économie, d’autre part de la qualité, de 1a vocation et de
Putilisation des milienx environnants, ains; que de la gestion équilibrée de 1a ressource en eau ;

PLACEDE LA VICTOIRE BT Dig ALLIES-BP 583 19 CHATRAUROUY CEDEX - TELEPHONE : (2 54 29 S000- TELECOPFIR 2 54 341008
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CONSIDERANT que la deéliveance de 1autorisation des installations de stockage de matiéres combustibles, en application de
Particle L.512-1 du code de 'environnement, aécessite 1’éloignement vis a vis des zones destinées a recevoir des habitations -
ou des établissements recevant du public par des documents 4’ urbanisme opposables aux tiers ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par I'exploitant dans Pexercice de ses activites, complétées de Vapplication des
dispositions du présent arrété, sont de nature & prévenir efficacement les inconvénients et dangers visés a Varticle L 511.1 du
code de Ienvironnement,

- CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de {* sutorisation sont réunies,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE, L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société LAVOX BLN SAS dont le sidge social est sifué a Déols (36130) — Zone Industrieile de Grandéols — rue Gustave
Eiffel, est auterisée, sous réserve du respect des prescriptions annexdes ay présent arrété, & exploiter sur Je territoire de la
commune de Déols (36130), Zone Industrietle de Grandéols ~ rue Gustave Eiffel, (coordonnées Lambert IT étendu X=401050
et Y=2205625), les installations détaillées dans les articles suivants. '

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou lenr connexité avec une
installation soumise 3 dutorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette instatlation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs dux prescriptions générales applicables aux installationg classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans M'établissement dog lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arréts préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
' DES INSTALLATIONS CLASSEES : : :

Rubriq |Aliné|AS, A jLihené de la rubrique (activité) . Nature de|Critére gc{_g_euﬂ_ ‘Unit_é Volume [Unités
ue la DO, [I’instaﬂation |classement idu du autorisé Jdu
] DNC _ | jcriter |oritér {volume
[ ’ JI P ' e JJ e | - |autorisé
| . : [ | |
2340 |1 N |Blanchisseries, laveries de  linge 42 ‘tunnels de|Capacité deJ >5 Ty 20 !T.j'
) J Pexclusion du netfoyage a sec visé par lajlavage et 3 lavage de l
| | lrubrique 2345 ' [taveuses ~linge ,
| ‘ : -_lessoreuses _ | 7'__
2345 2 DC [Utilisation de solvants pour Is nettoyage aj1° machine de‘,_Capacité l—<50 kg I.20 kg
| [ sec et e traitement. des textiles ouJ-nettoyage a sec i‘nominale et > - /
i { |vétements _ ' f ftotale  deslo,5 | |
/ / ' , Imachines [j ]
! | , iprésentes J
( / _ ! dans ;
i‘ Pinstallatio | ;
S I T NN R S N
2910 |A2 DC fCombustion a Pexclusion des insta%]ations‘l_’) brﬁleurs(Puissance <20 )MW J|4’315 MW
[ | [ViSéES par les rubriques 167C et 322 B4 (réchanffeurs), 6/thermique et >2 | '
[ l | iséchoirs, 3{maximale { ]
| j calandres et 1 : f |
| f ‘ ' Itunnel de finition | . J :
2920 2 INC 'Réfrigération ou ~ Compression|2 compresseurs  |Puissance <30 ka [44 kw
]f F !(installations de) fonctionnant z‘; df—:s’ i absorbée | | ij |
| i [pressions effectives sy érieures 3 10°Pa | ] ] o ]
172 # }NC - Stockage et emplo?pde substances oujStockage et|Quantité —Jj220 iT 1 T
I [ ipréparations dangereuses pourjemploi Itotale [ J [
( | Jl’environnement — trés toxiques pour les) , Jlsusceptible J ’ |
! jorganismes aquatiques # id*étre / } l ]I
N O Y | ek ||
1173 {.NC ‘Stockage et emploi de substances ou{Stockage et|Quantité FIOO IT 60 IT
l ‘ préparations dangereuses pour|emploi totale J ! ]
J ‘ IPenvironnement —toxiques  nour les| !Suscentibie ‘ } | 4
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1d’étre |

organismes aquatiques
istockée i

1611 NC Emploi ou stockage d’acides Stockage et|Quantité <50 T 2.4 T

|

1 \

‘emploi ‘totale ‘[ ‘
| susceptible | i |
!d’étre 1

|

| S —— |stockée ‘
1630 B NC  |[Fabrication industrieile, emploi  ou|Stockage et‘lQuantité }<100 ‘\T

'stockage de lessives de soude ou potasse|emploi ‘totale I
1
|

lsusceptible

|
|

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou DC (soumis au contrdle p_ériodique) ou D

{Déclaration) ou NC (Nott Classg) = : : .- L e
Volume autorisé : ¢léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées

caustique ‘
| ' | | atre

10,6 T
\ A

: |

| |

‘ 1 : ' \ . stockée I

l
1

i

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE E’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivanis: -

Comnunes | Parcelles Lieux-dits
Déols ZL052P (secteur ZC) 7.A. de Grandéols

" Les installations citées & 1 Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement

annexé au présent arrété.

[a surface de I'emprise des travaux ou des aménagéments réalisés dans le cadre de P’autorisation est de 13000 m?

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE 17 AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux

de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure & 12000 m’.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

1.’établissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organise de la facon suivante .

Installation(s) connexe(s) (pour mémoire)

1 Ouvrage Désignation des activités % Fléments caractéristiques
l Surface Ateliers de lavage et stockage 3000 m°
| couverte

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément atx plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elfles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE 1?AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas ¢té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas

été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d’un accident majeur sont définies pour des raisons de séeurité autour des installations
de stockage du linge sec (propre ou sale).

Les zones X de risque des premiers effets 1&tayy {modélisées par I'étude des dangers afférente 2 I"établissement) atteintes par
un flux thermique supérieur ou égal 4 5 k'W.m™ (du & un éventuel incendie) sont celles of il convient en pratique de ne pas
augmenter le nombre de persomnes présentes par de nouvelles implantations hors de I'activité engendrant cette zone, des
activités connexes et industrislles mettant en ceuvre des produits on des procédés de nature voisine et 4 faible densité d’emyoi.
©S Zones n’ont pas vocation A la construction ou 4 I'installation d’autres locaux nouveaux habités ou occupés par des tiers ou
des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires 3 la desserte et & 'exploitation des installations industriclles,
Ces zones sont définies par une distance d’éloignement maximale de 22 métres par rapport aux périphéries des installations de

Les zones Y de risque des premiers effets irréversibles (modélisées par I’étude des dangers afférente 3 Pétablissement)
atteintes par un flux thermique supérieur ou égal &3 kW.m™ (du i un éventuel incendie) sont celles of seule une augmentation

aussi limitée que possible des personties, lides & de nouvelles implantations, peut étre admise.,

Ces zones n’ont pas vocation & la construction ou 3 Pinstallation de nouveaux établissements recevant du public ; immeubleg
de grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public sans structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de
nouvelles voies 4 grande circulation dont le débit est supérieur & 2 000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic
de voyageurs, _ —— : ' o e
Ces zones sont définies par une distance d*éloignement maximale de 33 métres par rapport aux périphéries des installations de

stockages du linge sec.

Ces définitions n’emportent des obligations que pour P'exploitant & I"intérieur de Ienceinte de son établissement ajns; que pour
les terrains dont il dispose de la maitrise fonciére 3 Ia date de notification du présent arrété,
Ces zones sont représentées sur le plan en annexe sans préjudice des définitions précédentes.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

Pour garantir le maintien deg zones de protection telles que définies au précédent article, [exploitant 5’ assure que :
- les zones X restent maintenues 3 I'intérieur des linites de propriété de l’établissement ;
- les zones Y sont maintenues dans I’état décrit dans le dossier de demande d’autorisation par les mesures qui y sont
détaillées ; . ' :
- soit par la signature d’une convention de servitudes avec le propriétaire des terrains ot ouvrages concernés établissant
les restrictions d’usage correspondantes (cette solution nécessite 1'accord dudit prdpriétaire). Cette convention ést 4
¢tablir avant Ia mise en service de I'établissement, ‘
- soit par des mesures de réduction justifiées des risques de nature 3 limiter le périmétre de cette zone (maintien 3
intérieur des limites de propriété du site industriel),

mesures de réduction des risques & la source ou d’aménagements complémentaires destings 3 limiter la zone Y & Pintérieur des
limites de I’établissement. Dans ce cas, efficacité des aménagements ou travaux proposés doit &tre Justifiée par une étude de
dangers spécifique préalable jointe au porté 3 connaissance évoqué ci-dessus.

L'exploitant respecie a Vintérieur de I'enceinte de son Etablissement les distances ef fes types d’occupation définis au
précédent article. En particulier, il n’affecte pas les terrains situés dans Penceinte de son établissement 4 des modes
d’occupation contraires aux définitions précédentes.

L’exploitant transmettra ay Préfet les éléments nécessaires 3 Pactuatisation des documents visés a larticle R 512-6 dy C.E..
Ces éléments porteront sur : .
* les modifications notables susceptibles d’intervenir 4 1a périphérie de ses installations de stockages de linge sec,
*  les projets de modifications de ses installations de stockage de linge sec. Ces modifications pourront éventuellement
entrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemment.
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de naturs &
entrafner un changement notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES I’IMPACT ET DE DANCERS

Les dtudes dimpact et de dangers sont actualisées a Poccasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert doat le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

L’étude de dangers est révisée lors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d’exploitation de I'installation.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaflations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
parantir leur mise en séourité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

" Tout transfert sut o autre emplacement des installations visées sous I’Article 1.2.1. du present arTété nécessite une nouvelle:
demande d'autorisation ou déclaration. ‘

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas on I'établissement change d'exploitant, le successeur fait 1a déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
- charge de exploitation. } :

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de I'environnement, la réhabilitation du site prévue &
Particle R 512-76 du méme code est effectuée en vue de permetirs un usage industriel du site,

Sans préjudice des mesures de Iarticle R 512- 74 du code de I’environnemeﬁ-t pour 'application des articles R 512-75a R
512-79, {’usage A prendre en compte est le suivant :

Lorsqu'une installation classée est mise A l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet 1a date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-cl. ‘ : :

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Tarrét de l'exploitation, 1a mise en
sécarité du site. Ces mesures comportent notamment : :

- Tévacuation ou l'¢limination des produits dangereux, et, pour les instaliations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur ie site ;

. desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'instaliation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les usages prévus au premier alinéa du présent article.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, Iexploitant en informe le préfet de 'Indre.
CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

1l peut étre déféré a la juridiction administrative
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'I\.)

Par les tiers, personnes physiques on moerales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison deg
Inconvénients oy des dangers que le fonctionnement de finstallation présente pour les intéréts visés 3 I'article L.311-1,
dans un délai de qualre ans a compter de [a publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai dtapt, le cag échéant,
prolongé jusqu'a Ia fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de Vinstallation,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail deg immeubles ou n'ont dlevé dag constructions dans le voising ge d'une installation
classée que postérieurement 3 T'affichage ou 4 Ia publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette mstallation ou arténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréid 3 fa juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, somit notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous : :

Dates % _ Texies
' Psxom)
8 Arrété du 15 janvier 2008 relatifa la protection conire la foudre de certaines installations classées
06/08/0 | Arrété du 06/08/07 modifiant Varrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélevements et i la
7 conseinmation d'ean ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour Ia
protection de l'environnement soumises & autorisation : i o

2471170 | Arrété du 24/11/06 modifiant Tarrété du 2 février 1998 modifie relatif aux prélévements et & la |
6 consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de Tenvironnement soumises 3 autorisation _

20/09/0 | Arrété relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de
5 I"intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations clagsées soumises & autorisation

30/06/0 | Arrété relatif au programme tonal daction contre la pollution des milicux aguatiques par

5 certaines substances dangereuses

30/05/0 | Décret relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets

5 : ' :

70/04/0 | Décret n° 2005-378 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux

5 : aquatiques par certaines substances dangereuses :
24/12/0 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumnises & ;-
2 autorisation

02/05/0 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de

2 l'environnemnient soumnises A déclaration sous la rubricue n° 2345 relative & l'utilisation de solvants

pour fe nettoyage 4 sec et ie traitement des textiles ou des vetements

02/02/9 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ef a la consommation d'eau ainsi qu'aux &missions
8 de toute nature des installations classées pour la protection de Yenvironnement soumises &

autorisation

25/07/9 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
7 | l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 ; Combustion. :

23/01/9 | Arrété du 23 janvier 1997 —elatif & Ja Limitation des bruits émis dans l'environnement par les
7 instaliations classées pour la protection de l'environnement :

10/07/9 | Arété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de certaines substances dans les

0 eaux souterraines
31/03/8 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
0 réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

tisques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construite.
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, TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
M%M—Mm_wm“ —

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUYX

L'exploitant prend toutes 1ag dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour : ‘

- limiter la consommation d’eau, et limiter log émissions de polluants dans Uenvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quaniies rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, 1a dissémination ou le déversement, chroniques oy accidentels, directs o
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers on inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, ta protection de la nature et de Penvironnerent aingi que pour
la conservation des sites et des monuments. I ' -

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement leg vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement oy d’arrét momentané de
fagon 3 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

occastonnelle pour assurer Ia protection de I'environnement tels Que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ., :

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les - dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et eniretenu en permanence, :

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, .. '

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous Je contrle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en hon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et lenr périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,. ),

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfat par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 Tarticle
L.511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Uinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexploitant & I'inspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et leg causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, tes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.
PP i D

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

E'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'auterisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration aon

couvertes pat un arrété d'autorisation,
- les arrétés. préfectoraux relatifs aux installations soumises i autorisation, pris en application de la législation

relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
. tous les documents, enregistrements, sésultats de vérification et registres épertoriés dans le présent arréte.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des dormées.
Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivants :

77 Document (se référer a I"article correspondant)

Article 1.5.2. Actualisation des éléments du dossier & antorisation d’exploiter

Article 1.6.1. Modification des instaliations :

Article 1.6.2, Mise  jour de ['étude de dangers

Article 1.6.5. Changement d’exploitant —

Article 1.6.6. Cessation d’activité

Article 2.5.1, Déclaration des accidents et incidents

Article 9.2.5. Organisme de controle des énissions SONCres

Article 9.2.7. Résultats d'auto-surveillance _ '

Article 9.3.1. Bilan environnement annuel . ' N
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

——— —

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, I'exploitation et Pentretien des instaliations de
maniére A limiter les émissions 4 Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, I
développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective ot le traitement des effluents en fonction de - leurs

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire 3 leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pousront assurer pleinement leur fonction,

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents, '
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et @ indisponibilits,
"~Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les ——
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concerndes, L’inspection
des installations classées en sera informée,
Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les controles a elfectuer, en marche ,
normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification oy d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréts. _ —
Le brilage 3 I'air libre est mterdit & exclusion des essais incendie
Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité, '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que P'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique. :

L’inspection deg installations classées peut demander la réalisation d’une campagne d’évaluation de Pimpact olfactif de
Uinstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les-envols de
poussiéres et de matidres diverses ; .
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc,),
et convenablement nettoyées, :
- les véhicules sortant de I"installation n’entratnent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin, -
- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les instailations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d'explosion (évents pour tes tours de séchage, les
dépoussiéreurs...}. '

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1..DISPOSITIONS GENERALES

Les poimts de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
- “chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. _ _ ' -

I.es ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permetirs une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & Uatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Pascension des gaz dans
|’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporier un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque la

vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. 1 emplacement de ces conduits est tel

~ qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des cffluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant, Les contours
4 - : 8 .

des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. '

Les poussiéres, gaz poiluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes 3 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives 4 Phygiéne et 3 la séourité des travailleurs. \ :
Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils; longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & "atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées. :

Ces points doivent &tre aménagés de maniére 3 Atre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1'intervention d’organismes extérienrs a la demande de
*inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou [arrét des installations zinsi que les causes de ces incidents
ot les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

I.a dilution des rejets atmosphériques est interdite. ' '

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

e N E FOe dh Tl L e T e T I T s LR ER
g N : de i =._Ins:tailat19ns._ L s puissance ou capacité o po Combustible .- - Autres caratéristiques .
o+ conduit Craceordes |7 Ll e e G s e AR R
1 Recl;iulffeur 180 kW (raz naturel Rejets de combustion
I bis Reﬁg?‘ﬁ:ur 180 kW Gaz naturel Rejets de combustion
2 Recii;uszcur 180kW . . Gaz naturel Rejets de combustion
3 Séchoir n°1 Rejets de combustion et
de vapeurs ou poussieres
280 kW Gaz naturel ne résultant pas d’une
combustion — filtration
des poussires
4 Séchoir n°2 Rejets de combustion et
de vapeurs ou poussicres
280 kW (Gaz naturel ne résultant pas d'une
combustion — filiration
des poussiéres
5 Séchoir n°3 280 kW | Gaznaturel Rejets de combustion et
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Séchoir n°4

280 kW

(Gaz nature]

Séchoir n°3

10

195 kw

(Gaz naturel

de vapeurs ou poussicres
ne résultant pas dune
combustion — filtration

! des poussiéres )
i Rejets de combustion ot

de vapeurs ou poussiéres ;

1

|

|

! ne résultant pas d’une
combustion — filiration

Rejets de combustion et

de vapeurs ou poussiéres |
ne résultant pas d'une J
combustion -- filtration

] des poussidres

f
: f des poussiéres

!

J

Calandre n°1

Sechoir n°6

195 kW

(raz naturel

Rejets de combustion ef
de vapeurs ou poussidres
ne résultant pas d’une
combustion — filtration

des poussiéres
Rejets de vapeurs ou
poussigres ne résultant
pas d’une combustion

| Calandre n°1

I

Calandre n°2

545 kw

Gaz nature]

Rejets de combustion
Rejets de vapeurs ou
poussidres ne résultant
pas d’une combustion

12

Calandre n®2

640 kw

- (3az natirel

Rejets de combustion

Calandre n°3

14

| Calandre n°3

Rejets de vapeurs ou
poussiéres ne résultant
pas d’une combustion

545 kW |

(Gaz nature]

Tunnel de
[avage n°}

Tunnel de
lavage n°2

Turmel de
finition

Tunnel de
finition

Rejets de combustion
Rejets de vapsurs ou
poussiéres ne résultant
pas d’une combustion

535 kW

Rejets de vapeurs ou
poussieres ne résultant
pas d’une combustion

Gaz naturel

Rejets de combustion et
de vapeurs ou poussiéres
ne résultant pas d’une

combustion

Les installations de nettovage a sec fonctionnent en circuit fermé et n’émettent 4 ce tifre avcun rejet Patmosphire,

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GEN ERALES DE REJET

Conduit n°l

Conduit
bis

Conduit n®2

Vitesse mini d’éjection en
' m/s

Conduit n®3

Haufeur Diamétre Re;e‘t des fﬂ-l.nees des Débit nominal en
installations o
enm en m oy i Nmi/h
__raccordées. :
Poussiéres, NOx, SOx
’) " E 3
12 0,15 €O, CO,, CH, 2000
n°1 Poussiéres, NOx, SO0x,
12 0,15 €O, CO,, CH, 2000
Poussiéres, NOx, SOx,
0,15 €O, CO,, CH, W 2000
Poussiéres, NOx, S0x, 3800 en mode de
04 CO, COy, CH,, chauffage
COVNM 7600 en mode de
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refroidissement
Poussiéres, NOx, SOx, 7 SOOhen ?gode de
Conduit n°4 12 04 CO, CO, CH, chauiiage R
COVNM 7600 et mode de
refroidissement
Poussidres, NOx, 50%, 3800th ;?ode de
Conduit n°3 12 04 CO, CO,, CH,, cnauiiage g
COVNM 7600 en mode de
refroidissement
Poussiéres, NOx, SOx, JSOOhen tr;mée de
Conduit n°6 12 0.4 CO, CO,, CH,, chaullage . 8
COVMM 7600 en mode de
refroidissement
o E . Poussiéres, NOx, SOx, 1500;“ z?ode de .
Conduit n°7 12 025 - CO, COs, CH,, cnauliage. 5
COVNM 3000 en mode de
refroidissement
} Poussigres, NOx, SOx, 1500;“ ;?Ode de
Conduit n°8 12 025 CO, CO,, CH,, chauliage 5
COVNM 3000 en mode de -
refroidissement
Conduit n°9 12. L 02 Poussiéres, COVNM 2520 5
Conduitn®t0 | 12 0,3 P°us(§§fegb§(g’{4so"’ 5000 5
Conduit n°11 12 0,2 Poussieres, COVNM 2520 5
Conduit 1°12 12 0,3 Poussiéres, NOX, SOx, 5000 5
: ’ CO, CO,, CH,
Conduit n°13 12 0.2 Poussiéres, COVNM 2520 5
Conduit n°14 12 0,3 Pousg’gfeébi(g‘ﬁf Ox. 5000 5
Conduit n15 |- 12 0,15 Poussiéres, COVNM 1200 3
Conduit n°16 12 0,15 Poussiéres, COVNM 1200 3
Poussiéres, NOx, SOx,
Conduit n°17 |/ 12 0,25 CO, CO,, CHy, 2200 5
' COVNM
.o Poussiéres, NOx, 50%, |.
Conduit n°18 12 0,25 CQ, CO,, CHy, 2200 5
COVNM N

Le débit des effiuents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapp
kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Article 3.2.4. VALEURS LIMI

Les rejets issus des installations doiv

rapportés

TES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMQSPHERIQUES

orté 4 des conditions normalisées de température (273

ent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

- 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;

_ 3 une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

rejets de combustion

. Concentrations - |~ dﬁitsgn"’.l'm R . |7 Conduits
instantanées en mg/Nor | oo oot oy Conduits n°3 3 8 ; 1°17 | 1%9,n°11,
SRS T bis et 1°2 ; n°10, AR o L R

N el et no14 o etn®18 n°13 ;n"15
Concentration en O, 3% d’ 0, pour les
3% d°0, Smissions exclusives de | 20,8% d'0s
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(20,8 % 4’0y pour les
émissions issues de
rejets autres que ceux de
combustion ou en
mélange)
Poussiéres 5 {pour les émissions
issues spécifiquement et
uniquement d’une
combustion)
. 40 (pour les émissaires
5 - 40
véhiculant :
simultanément des rejets
de combustion et des
émissions différenciées,
en mélange)
28;{ en equivalent | 15 35 )
NOx en équivalent
NO, . 150 150 -
Co 100 100 -
COVNM {composés
organiques  volatils non- T _— o . 110
Lméthaniques)

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

On entend par flux de polluant Ia masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans I’atmosphére
doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivanteg ™~ . :

S "Conduits n°1, n°1 bis et n°2
Flux . Kg/h Kg/ij T/an

Poussiéres 0,01 011 0,0275
SOx en équivalent 0,07 0,77 0,1925
S0,
NOy en équivalent
NO, 0,3 33 0,825
CO . 02 2,2 0,55
i COVNM - - -
CLee e s Conduits 003 no4 105 et n%6. o | v . Conduits n°7 et n°§ ¢
Flux Kg/h Kgh T/an Kg/h Kg/j T/an
Poussidres 0,019 en mode chauffage | 0,209 0,05225 1 0,0075 en mode chauffage | 0,0825 0,02
issues 0,038 en mode 0,418 | 0,1045 0,015 en mode 0,165 0,04
exclusivement de la refroidissement refroidissement .
combustion : _
Poussiéres 0,152 en mode chauffage | 1,672 0,418 0,06 en mode chauffage (4,66 0,145
en mélange (issues 0,304 en mode 3,344 | 0,836 | 0,12 en mode refroidissement 1.32 0,33
de la combustion refroidissement

et/ou autres)
SOy en équivalent 0,133 enmode chauffage L1463 [ 0365751 0,0525 en mode chaunffage 0,5775 6,144

NS 0,266 en mode 2,926 | 0,7315 | . 0,105 en mode 1,155 0,288
refroidissement refroidissement
NOx en équivalent 0,57 en mode chauffage 6,27 | 1,5675 0,225 en mode chauffage 2,475 0,618
NO, . 1,14 en mode 12,54 1 3,135 | 0,45 en mode refroidissement 4,95 1,237
refroidissement
Co 0,38 en mode chauffage 4,18 1,045 (,15 en mode chauffape 1,65 04125
0,76 en mode 8,36 2,09 0.3 en mode refroidissement 3.3 1 0825
refroidissement
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COVNM 0,418 en mode chauffage | 4,598 1,15 0,165 en mode chauffage 1,815 0,453
0,836 en mode 0.196 2.3 0,33 en mode refroidissement 3,63 0,907
refroidissement :

AR " Conduits n°9, n°11 et n°13 - |-~ Conduits n°10,2°12 et 0°14 > | ©  Conduits n°15 et n°16 =~

Fhx ke/h Kefi T/an Kg/h Kg/i T/an Kg/h Kef T/an

Poussiéres 0,1 1,1 0,275 0,025 0,275 0,06875 0,048 (0,528 0,132
.80« en équivalent - - - 0,175 1,925 0,48123 - - -
SO, _
NOy en équivalent - - - 0,75 8,25 2,0625 - - -
' NO, :
- CO - - - 0,5 5,5 1,375 - - -
COVNM 02772 3.05 0,7625 - - - 0,132 1,452 0,363
Condu;tsn"l‘i’etnols PR
Flux kg/h Kg/i T/an
Poussiéres 0,011 0,121 0,03025
issues exclusivement de :
1a combustion
_ Poussiéres - .- 0,088 0,968 0,242
en mélange (issues de la
combustion et/ou autres)
SOy en équivalent 0,077 0,847 0,21175
80, .
NOy en équivalent NO 0,33 3,63 0,9075
co 0,22 2,42 10,605
COVNM 0,242 2,662 0,6655




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le miliew qui ne s’avérent pas liés 3 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Localisation du | Prélevement Débit maximal (m’) ]

forage (Lambert II|maximal annuel (m*)
étendues)
Aquifére  des calcaires de|X = 351,468 40000 125 160
Levroux et de Montierchaume | Y = 2205,546
{OXFORDIEN supéricur) Z=+152

Horaire Journalier

Section  cadastrale
Z1. Parcelle n °58 -
Déols — Indre (36)

Lexploitant s’engage, en période de fonctionnement normal, & respecter une consommation maximale de 12 litres d’eau par
kilogramme de linge lavé en moyenne maximale hebdomadaire ¢t de 8 litres d’cau par kilogramme de linge-lavé-en moyenne
maximale annuelle. Un suivi hebdomadaire de ce ratio est consigné sur un registre, tenu & la disposition de I'inspection des
installations classées. :

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ’exploitation de ses installations, le remplacement
du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I’établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE ‘ :

En période de sécheresse, "exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels, .

- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure d’économie :

- d’exercer une vigilarice accrue sur les rejets que ['établissement génére -vers le milieu naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement une augmentation de 1a périodicité des analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterraine,

Si, & quelque échéance que ce soit, administration décidait dans un but d*intérét général, notammient du point de vue de la
tutte contre 1a pollution des eaux et leur régénération, dans fe but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés a Iarticle
L.211-1 du code de T'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier d’une
manigre temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer
aucune indemnité, ‘

Lorsque le Préfet constate par arrété préfectoral I'état d’alerte ou de crise sur la masse d’eau mentionnée au tableay de I’
Article 4.1.1. , exploitant doit mettre en ceuvre les mesures de réduction temporaire de ses prélevernents, d’économie d’eau et
de limitation de ses rejets aqueux (dans le respect des contraintes de sécurité des installations) , qui suivent :

Etat d’alerte .
~  réduction d’a minima 20 % des prélévements d'eau dans la masse d’eau, _
- réduction de la production en conséquence de la réduction sus-imposée des prélévements d’eau.

Etat de crise
- réduction d’a minima 50 % des prélévements d’eau dans la masse d’eau,
- réduction de la production en conséquence de la réduction sus-prescrite des prélévements d’eau ou arrét des
installations (si nécessité) afin de respecter la réduction sus-prescrite du volume d’eau prélevé,
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Les débits de pompage sont alors limités aux valeurs suivantes :

Originedela |Nom de la masse| Débit maximal (1n3)
ressource |d'eau ou de la —
commune da résean _ Horaire Journalier
Seuil d’alerte | Seuil de crise / | Seuil d’alerte /de|  Seuil de crise /
/ de vigilance | crise renforcée | - vigilance crise renforcée
Eaux Aquifére des | 20 12,5 128 80
souterraines calcaires de - '
' Levroux et de
Montierchaume
(OXFORDIEN
supérieur) -
commune de Déols
Réseau public | Commune de Déols |1 0,5 7 3.5

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux:- -
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux et du

schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESE AUX D*EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.4. 1. Réseau d altmentatwn en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement presentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.4,2, Prélévement d'eau en nappe par forage

Les caux issues du forage mentionné & I'article 4.1.1 du présent arrété ne sont pas destinées a la consommation humaine ; elles -
sont exclusivement utilisées pour le processus de production industrielle de I"établissement (lavage, nettoyage...).

4.142.1  Critéres d’ implantation et protection de F'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouvrage ne devra pas étre implanté & moins de 35 m d'une source de pollution
potentielle (dispositifs d’assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, bétiments d’¢levage, cuves de
stockage...). '

" Des mesures particuliéres devront &tre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de carburant
vers le mitieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de S m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exempte de toute source de

pollution.

4.14.2.2  Réalisation et équipement de I"ouvrage :

La cimentation annulaire est obligatoire, eile se fera sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’an niveaw du terrain naturel.
Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour
permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre réalisée entre le tube et les terrains forés
pour colmater les fissures du sol sans que e prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de fagon homogéne sur toute

la hautaur.
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Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux ¢quivalents, le cas

échéant de type alimentaire, d’au moins 125 mimn de

diamatre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum, Iis seront crépinés en usine,

La protection de 1a téte du forage assurera la continuité avee le milieu

extérieur de I'étanchéitd garantie par la cimentation

annulaire. Elle comprendra une daile de propreté en béton de 3 m? nunimum centrée sur Pauvrage, de 0,30 m de hauteys au-
dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérienr du forage, La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amevible fermé & clef et s’élévera d’au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc acciden
proximité immédiate de l'suvrage, .
La pompe ne devra pas éire fixée sur e tubage mais sur un chevalement

tel et empéchera les accumulations d'eau stagnante 3

spécifique, les tranchées de raccordement ne devront

Pas jouer le role de drain. I.a pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage,

En cas de raccordement 3 une installation alimentée par un réseau public,

un disconnecteur sera installg.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totafisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de Iindex 4 fa fin de chaque année civile seront indiqués sur un registre

tenu 3 disposition des services de contrle, _
Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant Iatilisation

pollution mises en euvre,

d'une sonde de mesure des niveaux.,

Toute modification apportée é_l"’defage enfrainant un changement des éléments du dossier initial (localisation ¥y compris dans

la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur
d'une déclaration préatable 3 Pinspection des installations classées,

L’espace annulaire compris entre le trou de forage et les tubes doit &tre supérieur & 4 cm, Il est obturé ay moyen d

_ciment. e

La cimentation atteint le niveau suivant :

de cimentation, niveay de Ia pompe} doit faire l'objet

= le niveau statique de Ja nappe, si le forage exploite la premiére nappe rencontrée.

- labase de la couche imperméable intercalaire, si le fora

ge exploite une autre nappe.

L’équipement doit &tre adapté au contexte hydrogéologique et hydrochimique.

La t&te de puits est protégée de la circulation sur le site.

En téte du puits, le tube de soutenement doit dépasser du sol d’au moins 50.cm. Cette hauteur minimale est ramenée 3 20 cm

lorsque la téte débouche 3 Fintérieur d’un iocal, Elle est cimentée sur 1
naturel, En zone inondable, 1a tate est rendue &tanche ou est situde dans u
Le mbe doit disposer d'un couvercle & bord recouvrant, cadenassé, d'g

pente est dirigée vers 'extérieur. Le socle doit étre réalisé en ciment e
moins 30 cm au-dessus du niveau du terrain naturel pour éviter toute

m de profondeur compté & partir du niveay du terrain
1t local hri-méme étanche,

n socle de forme conique entourant le tube et dont la
t présenter une surface de 3 m? au minimum et ¢’au
infiltration fe long de la colonne, Lorsque la téte de

Pouvrage débouche dans un local, Te socle n’est pas obligatoire mais dans ce cas Je plafond du local ou de 1a chambre de

comptage doit dépasser d’au moins 50 cm le niveau du terrain naturel.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est install sur la téte du soridage, forage, puits
Ou ouvrage souterrain conserve pour prélever 3 titre temporaire ou permanent des eayx souterraines ou pour effectuer leur
surveillance. 11 doit permettre un parfait isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute
poliution par fes eaux superficielies. En dehors deg périodes d'exploitation ou d'intervention, l'accés 3 lntérieur du sondage,

forage, puits, ouvra ge souterrain est interdit par un dispositif de sécurits,

Le tubage est muni d’un bouchon de fond.

La distribution de l'eau issue du forage doit s'effectuer par des canalisations distinctes de celles du réseay d'adduction d'ean

potable,
A Pissue des travaux, I"exploitant adresse ay préfet et & I'inspection des i

la localisation précise de Fouvrage réalisé (carte IGN au 1725 (000) avec
indiquant s’il est ou non conservé pour la surveillance ou [e prélavem
parcelle sur laquelle il est implanté,
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» le code national BSS (Banque du sous-sol) attribué par le service géologique régional du Bureau de Recherche Géologique

et Miniére (BRGM)
= le nom du foreur,
»  la coupe technique précisant ies caractéristiques des équipements, notamment les diametres et 1a nature des tubages et les

conditions de réalisation (méthode et matériaux utilisés lors du forage, volume des cimentations, développements
effectués), la cote de la téte du puits,
»  les modalités d’équipement des ouvrages conservés pour la surveillance ou le prélevement,
» lacoupe géologique avec indication dua ou des niveaux de nappes rencontrées et de leur productivité,
» les documents relatifs au déroulement du chantier© dates des différentes opérations et difficultds et anomalies
éventuellement rencontrées, date de fin de chantier, :
s lerésultat des pompages d'essais avec &
- le niveau statique & une date déterminée,
- les courbes rabatternent/débit,
- ledébit d'essai, _
.- le volume annuel (m’/an) de prélevement prévu et capacité maximale des pompes installées (m'/h),
+  le diametre de ouvrage de pompage et sa profondeur,
»  Vaquifére capté,

«  les résultats des analyses d’eau cffectuées le cas échéant
Lenregistrement des volumes préleves est réalisé conformément au présent arrété.

Le registre des prélévements doit faire apparaitre les changements constatés dans le régime des eaux et les incidents survenus
- dans I'exploitation de I'ouvrage. ' -
I.’ouvrage est réguliérement entretent de maniére & garantir la protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-
vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux {ssues de différents systémes aquiféres, et 3 éviter
tout gaspillage d'eau. : \

- L’ouvrage doit faire Tobjet d'une inspection périodique, -au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier 'étanchéité de-—
lnstallation concernée et I'absence de communication enire les-eaux prélevées ou surveillées et les eaux de surface ou ceiles
d'autres formations aquifires interceptées par I'ouvrage. Cette inspection porte en particulier sur l'état et la corrosion des
matériaux tubulaires (cuvelages, tubages...). L exploitant adresse au préfet, dans les trois mois suivant l'inspection, le compte
rendu de cette inspection. . ' :

4.1.42.3  Abandon provisoire ou définitif de "ovvrage

I'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir "absence de transfert de pollution et
de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues-dans les formations aquiféres. . '

= Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et
entretien de la zone neutralisee seront ASSUrES, : :

» Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra &tre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu’au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’au sol}.

Fn cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesuies appropriées pour obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin d'éviter la poliution des nappes d'eau souterraines et 1a mise en communication de nappes d'ean distinctes. Les
mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au Préfet dans le mois
qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du
Préfet avec tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

I exploitant communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant les

références de l'ouvrage comblé, l'aquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de cet ouvrage, les travaux de
comblement effectues
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES -

Tous les effluents aqueux sont canalisss, Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent chapitre ef au CHAPITRE 4.3 ol
aon conforme 4 leurs dispositions est interdit,

A Texception des cas accidentels ot la sécurité des personties ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration- des
effluents. ' :

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis 3 jour, rotamment aprés
chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours. : :
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et 4 distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout autre
dispositif permettant un isolement avec Ja distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associds
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu}, . ' : R —

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 4 étre curables, étanches et résister dans Je temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter, :
L'exploitant s'assure par des controles approprics et préventifs de leur bon état et de leur dtanchéits,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Iintérieur de I’établissement sont aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas lsusceptibles de dégrader Tes réscaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

Article 4.2.4.1. Protection contre des Fisques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement pe transite aucun effluent issu d'un réséau collectif externe ou d'un autre site
industriel, . - . :

Article 4.2, 4’.2._ Iselement avec les milienx

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de V'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIF ICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer Tes différentes catégories d’effluents suivants -

~

Les eaux pluviales et eaux non susceptibles d’8tre polludes (EPnp),

Les eaux susceptibles d’&tre polluées (caux de voirie, déversement accidentel, ... )(EPp),
Les eaux polluées d’extinction et/ou d'accident (EEA),

Les eaux domestiques (EU), '

Les effluents industriels (caux issues des installations de production){EI).

G

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. Fn aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples difutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche

des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES ; CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de maniére
4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit,
température, composition...) y compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations. '

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des
valeurs limites imposées par e présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerndes....o "7 e o

Les dispositions nécessaires doivent 8tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux
4 ciel ouvert (conditions anaérobies notammient).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre . '

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation inifiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour ¥ remédier et les résultats des mesures ot contrdles de la qualité des
rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POiNTS DE REJET

Les réseaux de collecte—des- effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes ! ' '

oint de rejet vers le milieu récepteur codifié oy
par Ie présent arréte R

A an

Nature des effluents . EI EU EPp, EPnp et EEA
Débit maximal joumnalier {m*/j) 160
Débit maximum horaire( m’/h) 25

Bassin d’orage de
la zone - Réseau
Résean communal des|Réseau communal - des | comumunal des

Exutoire du rejet . : .
eauX usées caux usees eaux pluviales
(aprés - analyse

pour les EEA)

»  Echangeur de chaleur

s+ Régulation du pH & Séparateur
Traitement avant rejet . 5 P - d’hydrocarbures
1"acide sulfurique -
o pour les EPp
e Dégrillage
Station d’épuration | Station d’épuration
. , . biologique collective { biologique collectiv
Milieu naturel récepteur ou Station de 08l B .
. . communale de | communale de | Riviere Indre
traitement collective N . . .
Chéteauroux puis : Chéteauroux puis :
Riviére Indre Riviére Indre
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Autorisation © Autorisation de
Conditions de raccordement raccordement et -

. . raccordement
convention de rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1'autorisation délivrée par la collectivité a laguelle appartient
le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de 'article 1..1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par P'exploitant au Préfet, '

Article 4.3.6.2, Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des points de prélévements

‘Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantiflons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, .. N3 :

Ces points sont aménagés de manidre 4 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité, Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les intetventions d'organismes extérieurs 2 la demande de ['inspection
des installations classées. ' - — :

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accs aux dispositifs de
prélévement qui équipent fes ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitudé de la conduite 3 l'ament, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre & ce que la vitesse n'y s0it pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & Faval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

- Article 4.3.6.3. Equ'ipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent d’enregistrement
ct permettent la conservation des échantillons 3 une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, : :
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation -des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
. - - p
preécipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnemerit des ouvrages,

Les effluents doivent dgalement respecter les caractéristiques suivantes
- Température : < 30°C ‘
- pH: compris entre 5,5.¢t 9
- Couleur : medification de la coloration du milien recepteur mesurée en un point représentatif de 1a zone de mélange

inférieure & 100 mg Pt/[

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes issucs des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milies
récepteur autorisé i les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le
valeurs fimites en concentration et flux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °1 (EI) (CL repérage du rejet sous I'Article 4.3.5. )

milieu récepteur considéré et aprés leur épuration, les

Débit de référence

Maximal journalier : 160 m’ i
-} Moyen journalier mensuel : 150 m !

Moyen journalier annuel : 140m* i

DBOs " v 800 128
DCQ by i o 2000 320
Azote global 0

(exprimé . en . ] 150 24
Phosphore:: .. =

‘total | (exprimé - - 50 8
enP)yii R .
Indice phénols =" 0,3 (1) 0,048
Cyanures -« 00 0,1 (2) 0,016
Chrome hexavalent™: = 0,1 () 0,016
Chrome total”. T 0,5(5) 0,08
Plomb -~ - o 0,5 (5) 0,08
Cuivre -0 0,5(5) 0,08
Nickel -~ - 0,5 (5) 0,08
Zinc ” 2 (4) 0,32
Mercure 0,05 8.10°
Cadmium = " 02 0,032
Manganése 13 0,16
Ftain = 2 (4) 0,32
Fer + aluminium -~ 5(4)(6) 0,8
Chloroforme - 1 0,16
Composés ~ organique

halogénés, (en’ AOX 1(7) 0,16
oten EOX)" '

Substances toxiques, bioaccumulab
substances listées en annexe V.a de Parrété mi

les ou nocives pour l'environnement :

nistériel du 2 février 1998 : 0,05 mg/} si le rejet dépasse 0,5 ¢/j,
substances listées en annexe V.b de Parrété ministériel du 2 février 1998 1 1,5 mg/l si le rejet dépasse 1 g/,
substances listées en annexe V.c.1 de I'arrété ministériel du 2 féyrier 1998 : 4 mg/l si fe rejet dépasse 10 g/

| 1.6

Hydrocarbures totaux

| 10
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(1) sile rejet dépasse 3g/i

(2) sile rejet dépasse 1 2/

(3} sile rejet dépasse 10g/
(4) sile rejet dépasse 20g/j

(5} sile rejet dépasse 5g/j

(6) masse exprimée en Fe + Al
{7) sile rejet dépasse 30g/

(8) silerejet dépasse 1 g/j

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les instaflations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets -
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacudes vers le milieu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes ‘entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

- L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs .

limites en concentration et flux ci-dessous définies -
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°3 (EPp, EPnp) (Cf. repérage du rejet sous |’ Article 4.3.5. )
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.~ Concentrations: " | et _
. maximale moyenne: - < ¢oqcanirations. | | * Concenfration moyenne ..
 surune période de 2 4 g1antanees (me/ly | | journalitre (mglh)
L henpes T [ R A A T L
MES iy d it 1 40 . |35 30
DCO om0 1400 300 250
DBOS: i 150 . 100 80
HCp o oo 10 3 3
La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables

est de © 7445 m*

P arémét_ré
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TITRE 5 - DECHETS
M_%MMN

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

E'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et Pexploitation de ses installatiogs
bour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter (g production.

A cette fin, il doit : : .

- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser seg sous-produits de fabrication ; '

- . s’assurer du traitement ow du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou
thermique : R L e e . - S . o

- 8assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d’un stockage dans les meilleures conditions

possibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DPECHETS

L’exploitant effectue 3 Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon A faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.
Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R 341-8 du code de Ienvironnement

Les déchets d’emballage visds par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie, :

Les pneﬁmatiques usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 4 R 543-151 du code de
Penvironnement; ils sont remis 2 des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage.

Les déchets d’équipements Electriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 3R
543-201 du code de I’environnement

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agrees (ramasseurs ou exploitants d’instaflations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS : :

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant Jenr traitement ou leur €limination, doivent I’étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux métoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

L’élimination des déchets entreposés doit dtre faite régulidrement et ayssi souvent que nécessaire, de fagon & limiter
Iimportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas depasser la quantité

——
; Type de déchets

A 3 £ - . T —
Quantité maximale de déchets stockas sur le site en tonnes f
Déchets  dangereux {boues  de !
S

|
I
| |
%perchloré{hyléne, bidons souillés, boye lf 1,5 tonne

i de séparateur, huiles sonjllées...) !
[ =% Prpalaseur, atles a ; M—ﬁ—%———%—%
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a article L5311~
| du code de Uenvironnement, 1i s’assure que les installations destinataires (instailations de traitement ou intermédiaires) sont
régulierement autorisées ou déclarces 4 cet effet au titre de la législation sur fes instatlations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’ INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans i’enceinte de 1'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque fot de déchets dangereux expédié vers 1'extérieur doit éire accompagné du bordereau de suivi établi en application de
|arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné  Particle R 541-45 du
code de lenvironmement. SRR ' '

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-40 & R 541-61 du code de
"environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporieurs
utilisés par I'exploitant, est tenue 8 1a disposition de I'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industricls doivent tre Sliminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 du code de '
Penvironnement relatifs a '¢limination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.8. REGISTRE CHRO_NOLOGIQUE ET DECLARATION ANNUELLE

L'exploitant tient 4 jour un registre chronologique de la production, de fexpédition et du traitement des déchets dan'gereux.
- Ledit registre intdgre les bordereaux afférents au suivi des déchets dangereux générés par I’ établissement.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

—_— T T — —
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

'L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a Porigine de bruits transmis
par voie aérienne oy solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci., . '
Les prescriptions de I’arréré winistériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits emis dans Ienvironnement par fes
installations relevant du livre V — titre [ du Code de "Environnement, ainsi gue les régles techniques annexées 3 Ia circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont
applicables.

Les véhicules de transport, les matériels da manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de Iétablisserent, et
susceptibles-de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes  [a réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 aR 571-24 du code de Penvironnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs -.) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé @ la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
| ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
Linstallation fonctionne de § heures 4 18 heures 5 Jjours par semaine.

"ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones a émergence réglementde (incluant le
bruit de I"établissement) dimanches et jours férigs

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur on 6 dB(A) : 4 dB(A) -

€gal 4 45 dB(A)
Supérieur 4 45 dR(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUTT

Emergence admissibie pour la période Emergenc
allant de 7h & 22h, sauf dimanches et
jours fériés

¢ admissible pour I3 période
allant de 22h 3 7h, ainsi que les

‘Article 6.2,3. 1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT

PERIODES Allant de 7h & 22, Allant de 22h 3 7h,
{sauf dimanches et Jjours fériés) {ainsi que dimanches et Jours fEriés)
‘Niveau sonore limjte admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

en limite de propriété

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure aux valeurs
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

rations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pout la séeurité des biens ou des personies,

leurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des nivesux vibratoires émis seront
gles techniques annexées 3 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
lenvironnement  par  les  installations classées.

En cas d'émissions de vib
les points de contrdle, les va
_ déterminés suivant les spécifications des r&
relative  aux  vibrations mécaniques  émises dans’
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

——— M____mw

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner [es
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradees,
depuis la construction Jusqu'a la remise en état du site apres l'exploitation,

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuyels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

'ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS BANGEREUSES PRESENTES DANS
" L’ETABLISSEMENT - : . Ty

E'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaiire I4 nature et les risques des substances et
_bréparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier Jes fiches de données de sécurité prévues par Iarticle
R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en cuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tiennent compte.

L'inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans Pétablissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en
vigueur est constamment tenu a jour, o -

Cet inventaire est tenu 3 la disposition permanente des services de secours et de Pinspection des installations classées,

ARTICLE 7.2.2, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT ‘

L'exploitant identifie les zones de I"établissement susceptibles d’étre 3 Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par Ta présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
“explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normat des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durde.
Ces zones sont matérialisées par des MAOyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 3 jour.
‘La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes i observer sont indiquées & l'entrée de
Ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 I'intérieur de celles-ci, Ces consignes doivent étre incluses dang les plans de
secours s’ils existent, '

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L’exploitant tiént les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans
Pétude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d’affecter les dites installations,
Il transmet copie de cette information au Prefet et & 'inspection des installations classées. 11 procede de la sorte lors de chacune
des révisions de I’étude des dangers ou des mises 3 jours relatives a la définition des périmétres ou 3 Iz nature des risques.

CHAPITRE 7.3.INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 3 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropride, :

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services dincendis puissent évolaer
sans difficuleé.

L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur 1a totalité de sa périphérie,

Aun moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus Judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérienr du site {chemins carrossables,...) pour les
moyens d'intervention.

Article 7.3.1. 1. Gardiennage et contréle des acces

Aucune personne étrangere 4 I'établissement ne doit avoir libre acces aux installations.
L’exploitant prend jes dispositions nécessaires au contrdle des aceés, ainsi gu'a la connaissance bermanente des personnes
présentes dans 1"établissement.
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Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne délégués techaiquement
compétente en matidre de sécurité puisse stre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les
périodes de gardiennage.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ©

- largeur de l1a bande de roulement : 3,50 m [8 m (pour a minima la moiti¢ du périmétre extérieur des bitiments) pour

fes voies destinées & accueillir engins d'intervention des services de secours)], '

- rayon intérieur de giration: 11 m,

- hauteur libre ; 3,50 m,

- pente inférieurs & 15 %,

- résistance & la charge : 13 tonnes par essiet.

- ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et locaux soat congus et amenagés de facon A pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer 4 la
propagation d'on incendie. . .
Les batiments ou locaux susceptibles d’étre Uobjet d’une explosion sont suffisamment &loignés des autres bitiments et unités

de Pinstallation, ou protégés en conséquence. :
Ia salle de contrdle el les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongee ou devant jouer un role dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de {installation, sont implantés et protégés vis 4 vis des risques

toxiques, d’incendie et d’explosion.. - o _ . i,
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1. Comportement au feu des locanx
73211 Réactionaufen ... [

Les locaux abritant 1’installation doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe
Al selon NF EN 13 501-1 (incombustibifité).

Les sols des aires et locaux de stockage doivent étre incombustibles (classe Al).

73.2.1.2 Résistance au feu, :
Les batiments abritant I'installation doivent présenter tes caractéristiques de résistance au feu minimaies suivantes :

. murs extérieurs et murs séparatifs RE[ 120 (coupe-feu de degré 2 heures),

- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),- ‘ _ 7
- portes et fermetures resistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs dispositifs de
fermeture EI 120 (coupe-few de degre 2 heures).

R : capaciié portante
E : étanchéité au feu
1: isolation thermique.

Les classifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures).

Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
galeries techniques sont rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs. ,

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont munies d’un dispositif de fermeture antomatique qui doit pouvoir €tre
commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre

génée par des obstacles.
Les parois séparatives doivent dépasser d’au moins | metre la couverture au droit du franchissement. La toiture doit &étre

recouverte d’une bande de protection incombustible de classe Al sur une largeur minimale de 5 métres, de part et d’autre des

parois séparatives.
Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi

traversée.
73213  Toitures et couvertures de tolture

Les toitures et couvertures de toiture répondent 4 la classe Broor (t3), pour un temps de passage du feu au travers de la toiture
supérieure & trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu & la sutface de la toiture supérieure a trente

minutes {indice 1).
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Article 7.3.2,2. Désen frimage

7.3.22.1  Exutoires

La partie supérieure dy bitiment comporte & tencurrence d’au moins 2 % de la surface de la toiture (exprimé en surface utije
d’extraction) des éléments permettant en cas d’incendie I’évaluation des fumées et de 1z chaleur. Des éléments 3 commande
aulomatique et manuelle ont une surface calculés en fonction des produits ou matisres entreposés et des dimensions dy
bétiment, ‘

Les commandes des exutoires de fumées sont positionnés 4 proximité des acces et sont facilement accessibies, Elles sont
Identifides afin de permetire levr repérage a distance, Le bon fonctionnement des commandes de désenfumage sont controides
annuellement, :

73222 ‘Cantonnement , .
La toiture fait office da cantonnement. La configuration de |4 toiture subdivise le bitiment &0 sous-sections dont 1a superficie
est inférieure 3 1600 m2, - '

Chaque sous-sections est délimitées par [a configuration de la toiture et des structures du batiment.

73223  Issuesde secours
Des issues de secours sonit répartis sur le pourtour de bitimernit de maniére 3 limiter [a longueur des itinéraires sans issue
engendrés par les contraintes de Pexploitation. c—

Ces issues disposent d’une largeur utile minimum de 0,90 métre, s’ ouvrent vers Iextérieur.

Des dispositifs d’éclairages de séeurité assurent en toutes circonstances [a signalisation des itinéraires et issues de secours
£n

permettant au personnel de quitter rapidement leurs postes de travail en cas de sinistre par des voies sfires.

Les numéros d’appel d’urgence (SAMU, pompiers, ete,...) et Je numéro des responsables d’astreinte sont affichés 4 proximité
des accés. : )

7.3.2.24  Détection d’un incendie

Un dispositif de détection automatique d’incendie €quipe le batiment principal. Des détectenrs Judicieusement répartis, et a
minima installés dans le local de chaufferie, dans le loca] de stockage des produits chimigues et dans les deux niveaux de Je
Zone de finition / expédition du batimen. -

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Les installations €lectriques doivent tre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur,

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art, : '

Le matériel ¢lectrique est entreteny en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine. _

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit,

compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L
écrite des éventuelles mesures correctives prises. : :

. A proximité d’an moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
Palimentation électrique pour chaque cellule. Fes transformateurs de courant électriques, lorsqu’ils sont accolés ou a Pintérieur
du dépét, sont situés dans des locaux clog largement ventilés et isolés dy dépdt par un mur et deg portes coupe-feu, munies
d’un ferme porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et BT 120.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisa,
Si Péclairage met en ®uvre des fampes 3 vapeur de sodivm ou de mercure, exploitant prend toute disposition bour qu'en cag
d’éclatement de Pampoule, tous les ¢léments soient confinés dans Papparei,

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation oy sont

protegés contre les chocs,
Is sont en toute circonstance cloignés des matiéres entreposées pour éviter leyr échauffement,
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Article 7.3.3.1. Zones i atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arsété minjstériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a vensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de vétablissement. Le plan des zones &

risques d’explosion est porté & la connaissance de ’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Daus les zones ot des atmosphéres explosives déFinies conformément | Article 7.2.2. peuvenl s présenter les appareils doivent
atre réduits au strict minimum. Ils doivent éire conformes aux dispositions du décret 10° 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié
relatif aux appareils et systémes de protection destinés & étre utilisés en atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibies d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentietles. :

ARTICLE 7.3.4. CHAUFFERIES ET BRULEURS

" La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux bétiments de stockage ou d’exploitation
ou isolés par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre Te local et ces batiments se fait soit par un sas
équipé de deux blocs-pories pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte. soit pat une porte coupe-feu de
degré E1120.

A I’extérieur de la chaufferie sont installés :
. une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter |'écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe &’ alimentation en combustible ;
_ - un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ot un auire systdme d’alerte .-

& efficacité équivalente. _
Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut sire réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent, Les systemes de chauffage par aérotherme &
gaz ne sont pas autorises dans les batiments de stockage ou &’ gxploitation. : :
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un genérateur thermique, toutes les gaines d"air
chaud sont entidrement réalisées en matéraux A2 s1 d0 (M0). En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont- -
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges en matériaux A2 sl d0 (MOY. Des clapets coupe-feu sont installés si les

canalisations traversent une parot.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, §’ils existent, présentent les mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de sécuritd que celies prévues
pour les locaux dans lesquels ils sont situés. ' '

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.5.1. Dispositifs de protection

Les instaliations sur lesquelles une agression par la foudre peut gtre & lorigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a4 la sécurité des instaliations, 3 la sécurité des personnes ou a la qualitc de
l'environmement, sont protégées contre 1a foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux nOrmes francaises ou 4 toute norme équivalente en vigueur
dans un Etat membre de "Union Européenne. En particulier, les composants de protection contre la foudre doivent éfre
conformes 4 la série des normes NF EN 50164 : « Composants de protection contre la Foudre (CPF) ».

Article 7.3.5.2. Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur Ie site sont enregisirées par un compteur de coups de foudre conforme au guide UTE C 17-106,
En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai

maximum d’un mois, par un organisme compétent.

{*installation des protections fait I"objet d'une vérification compléte par vil organisme compétent, distinct de ’installateur, au
plus tard 6 mois apres leur instaliation.

Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compétent. Les
:nstallations sont vérifiées conformément 3 la norme NF EN 62305-3.
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L’exploitant tient 3 disposition de I'inspection des installations classées, I'analyse du risque foudre, 1"dtude technique, 1a notice
de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérification de ses nstailations. Ces documents sont mis 4
Jjour conformément aux dispositions de I'arrété ministérie] en vigueur.

Si I'une des vérifications menées par Uexploitant fajt apparaitre la nécessité d’une remjse en €tat, celle-ci est réalisée dans un
délia maximum d’un mois,

Aprés chacune des verifications, 'exploitant adresse & I'inspection des instailations classées une déclaration de conformité
D P .

signéde par luj et dccompagnée de lenregistrement trimestrie! du nombre d'impacts issu dy dispositif de comptage cité plus haut
ainsi que de l'indicztion des dommages éventuels subis, '

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTICLE 7.4.1. CON SIGNES D"EXPLOITATI_ON__DESTIN EES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer . ‘

- TDiaterdiction de tout brilage a "air libre' [

- Uinterdiction d’apporter du fey Sous une forme quelconque 4 proximité du dépét :

- TPobligation du « permis d'intervention » oy « permis de feu » ;

- les procédures d’arrat d’urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,

fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

= les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie ; . N

= la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,

désignée, et donnant liey 3 un enregistrement, portant sur :
- laprésence d’une étude de sécurité ; ' ‘
- " la présence d’un mode opératoire formalisé et valids par les personnes competentes et nommément désignées ;
- laconformité des installations aux recommandations de [é

opératoires.
La présence dans les ateliers de modes opératoires non validés par la hidrarchie est interdie,

L'exploitant tient 4 [a disposition de Pinspection des installations classées les bilans relatifs 4 [a gestion du retoir d'expérience.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes 4 &fre utilisdes,

ARTICLE 7.4.2, SURVEILLANCE DE DINSTALLATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par Pexploitant et ayant une connaissance
de la conduite de Yinstallation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans Pinstalation,

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquets sont mises en Zuvre ou entreposées deg substances et préparations

dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Il conviert, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

1 est interdit d'apporter du feu ou upe source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait ['objet d'yn permis d’infervention spécifique.
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ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants Suf le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas diincident ou accident ef. sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Cette formation comporte notamment ! :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les +éactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvre,

- les explications nécessaires pour 1a bonne compréhension des consignes,

. des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi quun
entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unité, _ ‘

. un entraimement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et A l'intervention sur

© cellesci, :

- une sensibilisation sur ie comporternent humain et les facteurs susceptibles draltérer les capacités de réaction face au
danger. . ST o PRI S - : :

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité des zomes a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques

présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et
de surveillance & adopter.. _ . . . —

Les travaux conduisant d une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectuds quaprés délivrance d'un « permis d’intervention » of éventuellement d’un « permis de feu» et en
respectent une consigne particutiere

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I’exploitant ou une personng qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une ertreprise extérieure,
te «permis d'intervention» et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent tre signés par
I’exploitant et 1’ entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées. '

Article 7.4. 6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

_ 1es motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé, : .

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risgues dincendie ot d'explosion, la
mise en sécurité des installations, ‘

- les moyens de protection & mettre en QCUVI© potamment les protections individuelles, les moyens de iutte (incendie, etc.}
mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux. _

Tous lés travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a -

vérifier le respect des conditions prédéfinies. ' T :

A l'issue des travaux et avant la reprise de l'activité, une réception est réalisée par I’exploitani ou son représentant et le

représentant de |’éventuelle entreprise extéricure pour vérifier leur bonne exécution, et ['évacuation du matériel de chantier : ia

disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestee. i S

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnef de I'établissement peuvent

faire l'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I"établissement 1’ interviennent pour tout travaux ou intervention

qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

I'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrifes réalisés par

'établissement. . : .

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour 1a séourité, I'exploitant s’ assure |

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combings aux mesures palliatives prévues, naffectent pas la sécurite des
instatlations,

- &Tlissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.
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CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige, en tenant compte de {'étude de dangers, la liste des mesures de maitrise des risques. I identifie 3 ce titre Jes
€quipements, les parametres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes Jes
phases d’exploitation des mstallations (fonctionnement nomal, fonctionnement transitoire, simation accidentelle o)
susceptible d’engendrer des conséquences graves pour I'homme et Penvironnement

Elle est terue 3 1a dis osition de I'nspection des instaliations classées ot fuit PPobjet d'un suivi rigoureux.
P P '} g

Ces dispositifs sont contrdlds périodiguement ef maintenus au niveau de fiabilité décrit dang Pérude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de verification sont enregistrées et archivées.
En cas d’indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, I'installation est arrétée et mise en
séeurité sauf si Pexploifant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justific I"efficacité et la disponibilité,

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des parametres qui déterminent la siireté de fonctionnement
des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sir.
L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de 'sortir deg plages de
fonctionnement sdr. Le déclenchement de I’alarme entraine des mesures aufomatiques ou manuelles appropriées 4 la correction

des dérives, —— . ———

Les dispositifs utilisés 4 cet effet sont mndépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre justifide et
faire l'objet de mesures compensatoires,
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les disposififs importants pour la sécurité, qu’ils sojent fechniques, organisationnels, ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilitg
éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies 4 Yorigine de I'installation et maintenues dans le temps. Leur domaine de
fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connus de I'exploitant, ' '
Ces dispositifs sont congus pour permettre leur maintenance et de s'assurer periodiquement, par test de leur efficacite.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité déerit dans I"étude de dangers, en état de
fonctionnemem selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées,

Au niveau du stockage des produits, Iexploitant met en place les dispositions suivantes :

- chaque cuve est eéquipée d’une ligne d’approvisionnement specifique,

-~ laconnexion a ces lignes est placée dans des coffrets sparatifs identifiés et equipés d’un cadenas,
~  unopérateur formé est présent lors de chaque dépotage,

d'alarme,

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle,

Sans préjudice de la protection de personnes, les salfles de controle des unités sont protégées contre les effets des accidents
survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire [a mise en séeurité des installations. '

ARTICLE 7.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Conformément aux engagements dans I’étude de dangers, et le cas ¢chéant en renforgant son dispositif, Pexploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme en salle de controle,

L'exploitant tient a jour, dans le cadre de son référentiel d’exploitation, la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurss fixes déclenchent, en cas de dépassement des senils prédéterminés :
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- des dispositifs d”alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de 'installation,

- une mise en sécurité de {'instailation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte rendu éerit tenu & la disposition de
linspection des installations classées. :
La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut Stre décidée que par une personne déléguée &
cet effet, aprés examen détaillé des instaliations, et analyse de la défaillance ayant provogué l'alarme.

- Détecteurs incendie
Dans les zones 4 risque d’incendie (zones de stockage du linge sec), un systéme de détection automatique incendie conforme
aux référentiels en vigueur est mis en place. L’exploitant, dans Iexploitation des stockages et réacteurs, respecte les conditions
de fonctionnement de ces détecteurs.

- Détecteurs paz
Dans les zones a risque dexplosion, un systeéme de détection automatique gaz conforme aux référenticls en vigueur est mis en

place. L’exploitant, dans U'exploitation des installations respecte, les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

ARTICLE 7.5.6. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et parameétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défailtance de l'alimentation électrigue principale.
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_ réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.7. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence a fourniture on la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant a la mise en sécurité ou 4 l'arrét d'urgence
des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POGLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. GR{GAN ISATION BE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I*étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions dojvent étre notées sur un registre spécial term 3 la

disposition de I'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres embailages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible Ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans Ia

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible. ‘

ARTICLE 7.6.3, RETENTIONS

- 100 % de Ia capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de Ia capacité des réservoirs associés.,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférievre ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: A '

- dans le cas de liquides inflammables, 3 I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de 1a capacité totale des fiits, _ :

- - dans tous les cas, 800 I'minimum oy €gale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 3 8001,
La capaciié de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3 I'action physique et chimique des fluides et
peut €tre contrélée 4 tout moment, I| en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseay d'assainissement ou le milien naturel.

La conception de Ia capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hautevr entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de firite, '

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {(prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont realisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) i la rétention doit pouvoir étre contralée & tout moiment,
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{es matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangercuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon 4 résister au moins a la
poussée 4’ Archiméde.

Les canalisations doivent &tre installées a Fabri des chocs et domner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareiis d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STO_CKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incorpatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
Nlest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété. ' ' ' C

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOIL

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

" notmal. T

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont &tanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon
les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. T '

Le transport des produits & [intérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flis...).

En particulier, les transferts de produits dangereux 3 T'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font Pobjet de consignes particuliéres. .

‘Le stockage et la. manipulation de produits dangereux ou poliuaﬁts, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectuds sur des
aires étanches et aménagées pour [a récupération des fuites éventuelles. '

Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut, _
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications '
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

*&limination des substances ou préparations dangereuses réoupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets [a
plus appropri¢e. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
' SECOURS '

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Isétablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci

conformément a I'étude de dangers.

[ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan Etablissements Répertoriés établi par I'exploitant.

L établissement est doté de plusieurs points de repli destinés 4 protéger le personpel en cas d’accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I"étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir Justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exéeution de ces dispositions. 11 dot
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essajs périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre teny 4 la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Llexploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés dux risques i défendre, et au minimum los
moyens définis ci-apras _

- Un potentiel hydraulique au minimum égal & 215 m’® par heure et maintenu sur a minima 2 heures (soit une capacité
de fourniture d’un volume minimal de 430 m° disponible en permanence), :

- des prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de
secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eay est périodiquement contrblé,

- des extincteurs (25 an minitum) en nombre et en qualit¢ adaptés aux risques, doivent éire Judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment 4 proximité des dépats de matieres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets,

- des robinets d'incendie armés (11 au minimum) implantés de telle sorte que toute la surface des locaux puisse &tre
efficacement atteinte par les Jets de 2 lances distinctes,

- d'un systéme de détection automatique d'incendie (dans les zones de stockages),

- . des réserves de sable_meuble et sec convenableinent réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure 3 100
litres et des pelles. :

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont caloulées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
quel emplacement. '

Dins le"cas d'une ressource en eau incendie extérieure 3 I'éablissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente, ’ ’

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
mtdgrées dans des procédures pénérales spécifiques et/on dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux {réquentés par e personnel. -
Ces consignes indiquent notamment - .

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives ot quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont "

origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'instaliation, -

- les procédures d'arrat d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
hotamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, -

- la procédure d'alerte avec les numeros de iéléphone du responsable d'intervention de l'établissernent, des services
d'incendie et de secours, efc., :

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

. vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels Pexploitant avra communiqué un exemplaire, Le personnel . est entrainé i Tapplication de ces
consignes. _ .

L'¢tablissement dispose d'une ¢quipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre leg risques identifids sur le site ot an
maniement des moyens d'intervention, .

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 3 tout moment en
cas d'appel.
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Article 7.7.5.1. Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne  I'établissement collecte sans délat les alertes émises par le personne] & partir des postes fixes at
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et 4 la gestion de I'alerte.

1l déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelies et aufres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et Pextension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére gu'en aucun cas la distance &
parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vest,
‘sont mis en place & proximité de Tinstallation classée autorisée susceptible d'émettre” a ['atmosphére des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Article 7.7.6.1. Lutte contre la pollution des eaux

Sur la base des éléments de son étude d’impact et de son étude de dangers, [ exploitant constitue un dossier "LUTTE CONTRE

LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui

concemne les personnes, la faune, ta flore, les ouvrages exposes a cette pollution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en ceuvre peuvent
porter atteinte 4 I'environnement tors d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel, )

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuants susceptibles d'entrainer des '

__conséquences sur le milien naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en Geuvre, .

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées & cette pollution,

. les méthodes d'analyses ou d'identification et organisimes compétents pour réaliser ces analyses.

Liensemble de ces documents est réguliérement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des.

techniques, ainsi que de I"évolation de Ia sensibilité du milien. S

Article 7.7.6.2. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés
ou 4 un dispositif équivalent et dune capacité minimum de 600 m avant rejet vers le milieu naturel, La vidange suivra les
principes imposés par I’ Article 4.3.10. traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, '

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées par iessivage des toitures, sols, aires de stockage et production
est coilecté (par obturation des réseaux de collecte des eaux pluviales et de voirie — une procédure inteme est rédigeée a cet effet
de fagon & permetire une réaction rapide en cas de nécessité) dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 500
m’, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte. : . :

Les bassins peuvent &tre confondus, auquel cas leur capacité tient compte 4 la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage
d'un incendie majeur sur le site. : :

Tls sont maintenus en temps normal au niveau permeftant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires 2 leur mise en service doivent pouvoir éire actionnés en toute circonstance.
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FITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DR
' L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

L'épandage des eaux tésiduaires, des boues et des déchets agt strictement imefdit
CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

-ARTICLE 8.2.1, PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE C_OMBUSTION_ _
8.2.1.1.1  Régles d'implantation h S A R

“Les appareils de combustion sont implantés de maniére 3 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne pas
comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a Pinstallation. Is sont suffisamment ¢loignés de tout stockage et
de foute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'éloignement suivantes {les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du
local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes):

' a) 10 meétres des limites de propriété et des établissements recevant du public de lére, 2éme, 3éme et déme catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies 4 grande circulation,

b} 10 métres des installations mettant en ceuvre des matidres combustibles ou inflammables y comptis les stockages adriens de
combustibles liquides ou gazeux destinés 3 Falimentation des appareils de combustion présents dans Finstallation,

" Les appareils de combustion destinés 4 1a production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou Jes moteurs, associés ou
non & une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité dexploitation justifiée par l'exploitant, dans un local
uniquement réservé & cet usage et répondant aux régles d'implantation ¢i-dessus. :

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen €quivalent, sont prévas pour -
résister aux infempéries”, )

8.2.1.1.2  Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas €tre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux, a I'exception
de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

§2.1.13  Ventilation

"Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment viter [a
“formation d'une atmosphére explosible ou nocive. : :

L.a ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise e sécurité de
l'installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au .
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permetiant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent."

8.2.1.1.4  Issues

Les installations doivent &tre aménagées pour permetire une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées,
P'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers
l'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

82.1.1.5  Alimentation en combustible

"Les réseaux d'alimentation en combustible doivent Ctre congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures
{corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.
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Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a lextérieur des bétiments
pour permettre d'interrompre 'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- a l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustibla.

Il est parfaitement signaié, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi
que le repérage des positions cuverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques (1) redondantes, placées en série sur 1 conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 4 des
captenrs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute ta chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation. L e s '

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la fempcrature, indépendant de
sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible. ‘

La parcours des canalisations a lntérieur des locaux o se trouvent les appareils do combustion est aussi réduif que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas-de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans faite possible vers l'atmosphére, sont interdits a
Iintérieur des batiments.” _

(1) Vanne automatique : cetie vanne assure la fermeture de falimentation en combustible gazeux lorsqu'une {fuite de gaz est
détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveai: de fiabilité est maximum, compte-tenu
des normes en vigueur relatives 4 ce matériel.... : . — .

(2) Capteur de détection de gaz: ane redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que
possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.” '

%2.1.1.6 Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont. équipés de di'spositifs permettant d'une part, de cont:dler leur bon fonctionnement et d'autre.
part, en cas de défaut, de mettre en séeurité Pappareil concerné et au besoin I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres ueilisant un combustible liguide ou gazeux comportent un dispositif de contrdle
de 1a flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en
combustible. ' :

82.1.1.7  Détection de gaz - détection d'incendie

"Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permansnte
ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation ¢lectrique, &
Jexception de l'alimentation des matéricls et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation
en trés basse tension et de V'éclairage de secours, sans que cetie manEuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant-
déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est-
repérée sur un plan. lis sont comtrdlés régulierement et les résultats de ces controles sont consignés par écrit. Des étalonnages
sont répulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu
conformément aux dispositions propres aux installations éleciriques.
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Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.”
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§8.2.1.1.8  Fntretien et travaux

"L'exploitant doit veilier au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdie, de signalisation et de sécurité, Ces
vérifications et leurs résaltats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous
la pression normale de service.

Toute intervention par point chaiid sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut étre
engagée qu'aprés une purge comiplete de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la
tuvauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de -
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons Hées  [a nécessité d'exploitation, ce type dlintervention pourra &tre effectuée en dérogation au présent alinéa
p , P rogation au p inéa,

" sous réserve de I'accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professiomnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser. Cette
attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur & l'entreprise ef compétent aux disposition de Farréte du 16 juiliet
1980."

82119 Conduite des installations

Les installations doivent éire exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. 1l vérifie périodiquement le
bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de

combustion.
Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquiils répondent aux dispositions de l'arréte ministériel du ler févriet
1993 (J.0O. du 3 mars 1993} relatif & l'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y
substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de l'installation
permettant au personnel, soit d'agir & distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en
cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces demniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que celles
relatives aux interventions du.personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des
dispositifs assurant sa mise en séeurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant
et en dehors de la période de fonctionnement de Pinstaliation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est ators interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 8.2.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV

Les prescriptions de l'arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2345 relative 4 ['utilisation: de solvants pour le nettoyage 4 sec et le
traitement des textiles ou des vétements s’applique & {'installation de nettoyage a sec de ’établissement.

Article 8.2.2.1. Généralités

On entend par "composé organique volatil” (COV) tout composé organique, & l'exclusion du méthane, ayant une pression de
vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de 293,15° Kelvin ou ayant une volatilité correspondante dans des conditions

d'utilisation particulicres.
On entend par "solvant organique" tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres agents, sans subir de modification

chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres, des produits ou des déchets, ou utitisé comme solvant de nettoyage pour
dissoudre des salissures, ou comume dissolvant, dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de tension superficielle,

plastifiant ou agent protecteur.
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On entend par "consommation de solvants organiques" fa quantité totale de solvants crganiques utilisée dans une installation
sur une periode de douze mois, diminuée de la quantité de COV récupérée en interne en vue de leur réutilisation. On entend
par "réutilisation" l'utilisation A des fins techniques ou commerciales, y compris en tant que combustible, de solvants
organiques récupérés dans une installation, N'entrent pas dans la définition de "réutilisation"” les solvants organiques récupérés
qui sont évacués définitivement comnie déchets.

On entend par "utilisation de solvants organiques” la guantité de solvants organiques, & ['état pur ou dans les préparations, qui
est utilisée dans l'exercice d'une activité, y compris les solvants recyclés 3 lintérieur ou 4 l'extérieur de l'installation, qui sont
comptés chaque fois qu'ils sont utilisés pour l'exercice de Iactivitd,

On entend par "émission diffuse de COV" toute émission de COV dans l'air, le sol et l'eau, qui n'a pas liew sous la forme
d'¥missions canalisées.

Pour le cas spécifique des COV, cette définition couvre, sauf indication contraire, les émissions retardées dues aux solvants
contenus dans les produits finis. '

:Ar'tiele: 8.2.2.2. Emissions de compésés organiques volatils

8.2.2.21  Unité de nettoyage a sec

Les équipements de nettoyage 4 sec (utilisant dy perchoréthyléne) fonctionnent en circuit fermé ot n'émettent pas de solvant
canalisé & I"atmosphére. Les émissions diffuses correspondant aux périodes d’ouverture des machines de traitement sont aussi
réduites que possibles. T

8.2.2.2.1.1 Ventilation

Une ventilation mécanique, fonctionnant en permanence, permet au renouvellement de air de 1'atelier suffisant pour éviter,
sans préjudice de la réglementation du travail

- tout risque pour la santé des travailleurs et du public, v comprié en cas de fuite sur Ia machine de nettoyage ou sur un
récipient de stockage du produit ; 7
- toutrisque de formation d’atmosphére explosible ou d’accumulation de vapeurs toxiques ou nocives.

Cette ventilation, entretenue et vétifiée réguliérement par 'exploitant, est congue de maniére a ;

- assurer un rejet unique des gaz pollués vers I"atmosphére extérieure ;

- éviter tout transit de canalisations dans des locaux habités ou occupés ;
- ¢&re indépendante de tout autre systéme de ventilation ; .

- eviter tout risque de corrosion Hé 3 P'utilisation de solvants halogénés.

8.2.2.2.1.2  Ecoulement accidentel de solvant

Tout écoulement de solvant halo éné est impérativement signalé aux services de secours (pompiers) et & I'ins ection des
£ P _

installations classées. L’écoulement est tmmediatement épongé par une personne habilitée. Les éléments contaminés sont

placés dans un conteneur étanche, IIs sont éliminés par Pintermédiaire de filicres appropriées.

8.2.2.2.1.3  Surveillance de | ‘exploitation

L’exploitation se fait sous la responsabilité et la surveiilance directes et permanentes de I'exploitant ou d’une personne
nommée par ses soins. En tout état de cause, le responsable de Pexploitation de la machine et de maniére générale toute

personne susceptible d’tre en contact avec celle-ci, a une bonne connaissance de [a conduite de Pinstaflation, des produits
utilisés et des dangers assocics,

Ce responsable a suivi upe formation appropriée par un Organisme reconnu compétent par le ministére chargé de

Penvironnement. L’attestation de formation délivrée par l'organisme est 4 la disposition de Pinspection des installations
classées. Les formations suivantes sont considérées comme répondant au critére de formation appropriée :

- le brevet professionnel Maintenance des articles textiles {options pressing) " prévu par arrété du 29 juillet 1998 du
ministére de I'éducation nationale ; ' . .
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- le certificat d’aptitude professionnel " entretien des textiles en entreprise artisanale " ;
- tout diplome professionnel spécifique de niveau V ou inférieur ;
. e titre de maitre artisan délivré par les chambres consulaires.

8.2.2.2.1.4 Contréle de 'accés

La personne non-habilitées n’ont pas un acces libre aux parties de I'installation susceptibles de contenir des solvants. Une
barriére physique permet de garantir cette disposition. '

§.2.2.2.1.5 Entretien et maintenance

Les machines de nettoyage & sec sont visitées annuellement par un organisme compétent qui atteste du bon état général du

"matériel et, notamment, de son étanchéité et des dispositifs de sécurité. Une attention particuliére est portée a la ventilation de .-

I'établissement. Les résultats de ces contrles sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et consignes
sur un registre.

82.2.2.1.6 Protection individuelle

En cas de risque d’inhalation prolongée de solvant halogéné lors de travaux pour entretien ou, 4 1'occasion d’une intervention

stiife & uiie fuite de solvant, sont notamment obligatoire le port :
- d’un masque respiratoire ;
- de gants ;
- de lunettes de protection.

Ces équipements de protection individuelle (EPI) sont conformes aux régles techniques applicables définies--Darticle R.-

233.151. Les EPI neufs sont soumis aux procédutes de certification de conformité définies par les articles R. 233-152, R. 233-
153. R. 233-154 du code du travail. '

$2.2.2.2  Définition des valeurs limites
Les conditions nbrmalisées de mesure sont

- température (273 °K)

- pression (101,3 kPa)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube rapportées aux mémes
conditions normalisées et, lorsque cela est spécifié, a une teneur de référence en oxygéne ou gaz carbonique,

les valeurs limites de rejets s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui est fonction
des caractéristiques de l'effluent conirdlé, de l'appareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure,

Les valeurs limites démissions diffuses sont données en solvants vrais.

Article 8.2.2.3. gestion des solvants

L’ établissement consomme moins de 1 tonne de solvants par an.

L’exploitant met en place un plan un suivi de gestion de sa consommation de solvants, mentionnant notamment les entrées et
les sorties de solvants de l'installation.

Article 8.2.2.4. Valeurs limites d’émission
82241 Composés organiques volatils

La valeur limite exprimée en carbone total de la conceniration globale de fensemble des composés est de 110 mg/m’.
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La valeur limite annuelle des ¢missions diffuses est fixée & 20 % de la quantité de solvants utilisés.

La valeur limite de la concentration globale des solvants halogénés etiquetés R 40, exprimée en masse de la somme des
différents composés, est de 20 mg/m’.

Le flux annuel des émissions diffuses de ces solvants ne doit en outre pas dépasser 15 % de la quantité de solvants utilisée,
82242  Composés organiques volatils & phrase de risques

Les dispositions ci-aprés s’appliquent indépendamment du point 8.2.2.4 1 ci-dessus.

8.2.2.4.2.1 Composés organiques volatils étiquetés en R45, R46, R49, RoO, R61:

L’exploitant ne met pas en ceuvre de solvants halogénés étiquetés R 43, R 46, R 49, R 6t ou R 61.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVY EILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instailations et de suivre leurs effets sur Ienvironnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L’ exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de P'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en euvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de. transmission 2 ' inspection des installations
classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en ferme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur ’environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance. -

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelies il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait
procéder a des mesures comparatives;—selon-des procédures normatisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur
différent de Ventité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de Pinspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Cles mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Pinspection des instatlations classées en
application des dispositions des articles L.514-5 et 1.514-8 du code de V'environnement. Cependant, les contrdles inopinds
exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cetie dernicre, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU PEL’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSTONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Aute surveillance des rejets atmosphériques

9.2.1.1.1 '~ Auto surveiliance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejets (Conduits) n°1 4 n°2 (dent n°1 bis) et n°10, n°12 et n°14 (tels que définis a Particle 3.2.2 du présent arrété)

T Pwamee | - Baregistement | vigghodes danalyses
L R - Pt T . (oui ounon) i TNk e i apanyses.
Débit Triennale Non Movenne sur 3 x %2 heure
‘ NFEX 10112
Vitesse d’éjection | Triennale Non '
2% 0, Triennale Non Moyenne sur 3 x ' heure
- NFX 203770379
{Poussiéres] Triennale Non Moyenne sur 3 x ' heure
: NF X 44 052
[SO] : Triennale Non Moyenne sur 3 x % heure
XPX 43310
FD X 20 351 4 355 et 357
[NOg] Triennale Non Moyenne sur 3 x ¥ heure
NF X 43300
NF X 43 018
ICO] Triennale Non Moyenne sur 3 x %2 heure
NF X 43300
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—

| NF X 43 012

Rejets (Conduits) n°3 2 n°8 et n°17 & n°18§ (tels que définis a I'article 3.2.2 du présent arrété)

"\ Paramétre ' Frequence o Enregistrement .. Methodes d’analyses
coT : - {oui ou non)
Débit Tneﬂnale Non Moyenne sur 3 x ¥ heure
, , . NEX 16112
Vitesse d’éjection Triennale Non 3
%% O Triennale Non Moyenne sur 3 x 4 heure
e NF X 203770379
[Poussiéres) Triennale Non Moyenne sur 3 x ¥ heure
NF X 44 ()32
[SOx] Triennale Non Moyenne sur 3 x % heure
: ' XPX43310 o
_ FD X 20 351 4 355 et 357
[NOy] Triennale Non Moyenne sur 3 x % heure
NF X 43 300
NFX 43018
[COj} Triennale Non Moyenne sur 3 x !4 heure
NF X 43 300
: - NFX 43012
[COVNM] Triennale Non Moyenne sur 3 x ' heure

Rejets (Conduits) n

9, n°11, n°13, n°15 et n°16 (tels que définis i Particle 3.2.2 du présent arrété)

. Paramétre . ; EnregLStr cment B Methodes d’analyses o
I S ety DI _ . (oui ot nom)
Débit Triennale Non Moyenne sur 3 x ¥ heure
_ _ NEX 10112
Vitesse d’&jection Triennale Non
% O, Triennale Non Moyentte sur 3 x % heure’
. : NF X 203770379
[Poussiéres] Triennale Non Moyenne sur 3 x % heure
NF X 44 052
[ [COVNM] Triennale Non Movyenne sur 3 x ' heyure

Au vu des résultats des analyses effectuées, la liste des parametres 4 surveiller, leurs modes et leurs fréquences de surveillance
pourront &tre modifiés, aprés concertation avec |’ inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nap
Ce dispositif est relevé hebdomadairement.

Les resultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES FAUX RESIDUAIRES

pe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de ’auto surveillance de ia quaiité des refers

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

“Auto survelilance assuree par 1’exploxtant

Peér zodzczte de la mesure

Méthode d analyse T

Eaux industrielles — point de rejet N°1 (Cf. repérage du rejet sous I’ Article 4.3.5. Yoo T

pH Continue

Diébit Continue

Température Continue

MES Tous les 15 jours Prélévement moven sur 24 heures ;
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DBO; Tous les 15 jours

DCO ' Tous les 15 iours

Azote global

{exprimé en Mensuelle

N)

Phosphore

total -y Mensueile

(exprimé en

P)

Eaux pluviales de voirie — point de rejet N° 3 (CE. repérage du rejet sous I' Article 4.3.5.) .

pH | Annuelle , Ponctuelle — NE T 90 008
MES Annuelle Ponctuelle — NF EN 872
DBO; ' Annuelle - ) o 2 | Ponctuelle —NF T 90 103
DCO Annuelle Ponctuelle - NF T 90 101
HC: Annuelle Ponctuelle — NF T 90 114

Les prélévements relatifs au point de rejet n°3 sont opérés an commencement d’un épisode pluvieux.

Les mesures comparatives mentionnées a I Article 9.1.2. sont réalisées selon la fréquence minimale suivante :

Les prélévements s”entendent comme moyens sur 24 heures proportionnellement au débit.

Paramétre .-~ ¢ |Fréquence™ T
MES .

DBO;

DCO

Azote global {(exprimé
en N)

Phosphore total
{exprime en P)

Indice phénols
Cyanures

Chrome hexavalent :
Chrome total ' Trimestrielle
Plomb

Cuivre

Nickel

Zinc

Mercure

Cadmium

Manganése

Etain

Fer + aluminium
Hydrocarbures fotaux (HCH)

Chloroforme

Composés organique Anmuel]
halogénés (en AOX ou en nnuelle
| EOX)

Au vu des résuitats des analyses effectuées, la liste des parametres a surveiller, lears modes ot leurs fréquences de surveillance
pourront &tre modifiés, aprés concertation avec Iinspection des installations classées.
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.4. 1. Analyse et transmission des vésultats d ‘auto surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 4 R 541-48 relatifs au contrdte des circuits de traitement des déchets,
lexplojtant :
- tient & jour un registre chronologique de la production et de ['expédifion des déchets dangereux ;

Les résultats de surveillance sont présentés selon un regisire ou un modéle établi en accord avec I’inspection des instailations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filidres d’éHmination retenues,

L'exploitant utilise pour ses déclarations Ia codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

- Article 9.2.5.1. Mesures périodigues : e e T
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans ua délaj de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifice dont le choix sera communiqué préalablement 3
Iinspection des installations classées. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

ARTICLE 9.2.6. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’l réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
tont présager des risques ou inconvénients pour P"environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnement, -
En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur le eaux souterraites ou les sols fait apparaitrs une dérive par
rapport a I’état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de Particle R 512-6 du code de Penvironnement, soit
- reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en—weuvre les actions de réduciion
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas &chéant, un plan de gestion visant & rétablir Ia compatibilité
entre les milicux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.2.7. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de ’articie R512-69 du code de I'environnement, Pexploitant établit avant la fin de chaque
mois calendaire un rapport de synthese relatif aux résultats des mesures et analyses imposdes aux articles 9.2 du mois
preécédent. Ce rapport, traite au minimum de I'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme
d’auto surveillance et des actions correctives mises en geuvre ou prévues (sur I"outil dé production, de traitement des effluents,
la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

I est tenu & Ja disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
I1 est adressé avant la fin de chaque période de 3 mois & I"inspection des installations classées

ARTICLE 9.2.8. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs €voqués & l'article 9.2.4 doivent étre conservés cing ans.
ARTICLE 9.2.9. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui sujt leur
réception avec-les commentaires et propositions. éventuelles d’amélioration,
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CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 2.3.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Article 9.3.1.1, Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur ['année précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisces, '
- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instaliations classées.
La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Iensemble du site de maniére chronigue or adcidentelle,
canatisée ou diffuse dans l'air, Peau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets élimings &
lextéricur de l'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés & la connaissance de
Jinspection des installations classées, les substances suivantes : ' '
*  Carbone organique total (COT),
s Demande chimique en oxygéne (DCO),
s Demande biologique en oxygéne (DBOG;),
+  Matiéres en suspension.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique A linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'inspection des installations classées.

Article 9.3.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse 4 l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au CHAPITRE 2.7) ainsi que, plus généralement, tout
¢lément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans F'année écoulée.

Artiele 9.3.1.3. Information du public .

Conformément zux articles R 125-1 3 R 125-8 du code de P'epvironnement, Texploitant adresse chaque année au préfet du
département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les documents précisés &
Particle R 125-2 du code de Penvironnement. :

I'exploitant adresse également ce dossier & 1a commission locale d'information et de surveillance de son installation, si elle
existe. : : :
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TITRE 10 - ECHEANCES

Les prescriptions du présent arrété sont applicables dans leur intégralité,

dés netification de ce dernier 3 Pexploitant.



GLOSSAIRE

Abréviations Définition
AM Arrété Ministériel
As Arseaic
CAA Cour Administrative d’ Appel
CE Code de P'Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail
CODERST Conseil Départemental de I'Environinement et des Risques Sanitaires et Techn{}ioglqueq
COT Carbone organique fotal
bCOQ Demande Chimique en Oxygéne
HCFC .- Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF X, C |Norme Frangaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et répétés, des regles
des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs résultats, garantissant un niveau |
d'ordre optimal dans un contexte donné.
Les différents types de documents normatifs frangais
Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivartes |
- HOM pour les normes homologuées,
- EXP pour les normes expérimentales,
" - FD pour les fascicules de documentation,
- RE pour les documents de référence,
- ENR pour les normes enregistrées.
- GA pour les guides d'application des normes
- BP pour les référentiels de bonnes pratiques
- AC pour les accords
P DOM Plan Départemental d’élimination des ordures ménageres
PLU Plan Local d’Urbanisme
POI Plah d'Opération Interne
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I’atmosphére
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDIS Plan régional ¢’ ¢limination des déchets industriels
PROQA Plan régional pour la qualité de I'air
SAGE Schéma d’ aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carriéres
S1D PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice d actualisation des prix correspondant 3 une catégorie de travaux publics {gros euvre)
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménagéres
ZER Zone i Emergence Réglementce




TEXTES ET DOCUMENTS

Type de Niveau du Théme traité Datedu | Intitulé du texte Articles cités Lieu utilisé _JI
document decument | par le document texte dans le
catalogue
Circulaire TITRE | Portée de 10/05/1983 art. L.513-1 du CE
Circulaire | Chapiwre 1.1  lautorisationet |, o000 LartRS13-1, artR
Article 11,1 | Sondition 513-2, du CE art
icle 1.1. Ly ’ ‘
generale | L512-1et L.512-3 du
Bénéficiaire et - I _ - -CE Remargues
gorbede e CatR31231duce | LM
f'autorisation Exploitant
art. L.514-2 du CE *P P
Exploitant en art R 512-27 du CE
titre
art R512-38 et 512-74
du CE
B art. 40 du Code de
procedure pénale
Arrété TITRE 1 Portée de - 10/05/2000 relatif i Ia
tinistériel . l'autorisation et prévention des
Chapitre li __ condition - accidents majeurs
générale ' impliquant des .
. substances ou des . .
Nature des préparations Article 1.2.1
installations dangereuses Liste des
présentes dans installations
certaines concernées par
catégories une rubrique
d'installations de Ia
classées pour [a . nomenclature
protection de des
i l'environnement installations
02/02/1995 O s
loin® 95-101 Relative au
renforcement de
la protection de
l'environnement
Circulaire TITRE 1 Portée de 24/06/1992 .
Chapitre 1.3 I'autoris_affion et _ _ art, L.421-8 du code de Chapitre L5
 condition Turbanisme Périmetre
geénerale d'éloignement
Périmatre 1.512-1 du code de
Voq . l'environnement
d'¢loignement
TITRE 1§ Portée de 21/0%/1977 art R 512- 4 R512.10 Art. 1.5.2
chapitre 1.5 l'auton{;:dt‘:on et du CE Obligations de
con Fmon I'exploitation
générale
Obligations de
| I'exploitant




TITRE 1 Portée de art. L.315.8 ducodede | Chapine 1.6
Acréré Chapitre 1.6 I'zutorisation et 01/02/1996 Penvironnement Garantics
T condition .
ministériel . . financiérss
: générale
Garanties
financiéres
TITRE 1 Portée de art. L.514-1 ducodede | Art. 1.6.1.7
. . Vemvi _
Chapitre 1.6 1au§g:§iti§f ot environnement Absence de
o art, L.514-3 du code de garaaties
générale e .\
l'environnement financieres
Garanties
financiéres o ‘
TITRE 1 Portéede | 21/09/1977 | CartR512-74duCE | At 1619
. I'autorisation et
Chapitre 1.6 condition Levée de
générale ['obligation de
garanties
Levée de financiéres
I Pobligationde 1 :
garanties
financiéres
TITRE 2 Condition L.511-1ducodede | At 2122
) générale fenvironnement
Chapitre2-1-1=d'exploitatict Bilan décennaf
sur _le
Bilan décennal fonctionnemen
sur le tde
fonctionnement 'établissement
de I'établissement
Arrété TITRE 2 * Condition 02/02/1998
ministériel Chapitre 2.5 , gene‘ralg partie réglementaire du | Art.. 2.5.1.1
d'exploitation . .
. fivre V titre T Esthét :
Esthétique S. * lq_ue
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[ Norme
NFX44052

TITRE 3
Chapitre 3.2

Prévention de Ia
poilution
atmosphérique

Conditions de
rejets

251052001

06/05/1998

25/05/2001

refatif aux plans
de protection de
l'atmosphére et
ALY Mmesures
pouvant étre
mises en ceuvre
pour réduire les
émissions des
sources de
poilution
atmosphérigue,
les installations
respectent, en
plus des -
dispositions du
présent arrétd, les
dispositions
propres 4 chague
périmétre

relatif 3 la

surveillance de la
qualité de l'air et
de ses effets sur

ia santé et sur
l'environnement,
aux objectifs de
“quatité de air,”
aux seuils d'alerte

et aux valeurs

limites

décret n°2001-449

décret n°98-360

art. 15 du déeret
n°2001-449

Art. 3.2.1
Dispositions
générales

Arrété
ministériel

Arrété
ministériel

Arrété
ministérial -
Arréie
mrHnistériel

Arréié
ministérief
Titres I et 111
de FAM

TITRE 3
Chapitre 3.2

Préventionde la
pollution
atmosphérique

Dispositions
générales
relatives aux
générateurs
thermiques

30/07/2003

25/07/1997

02/02/1998
25/07/1997

30/07/2003

combustion
SoUmise a
autorisation

combustion
soumise i
déclaration

relatif aux
prescriptions
générales
applicables aux
installations
classées pour la
protection de
l'environnement
soumises a
déclaration sous
la rubrique
n"2910

Art, 3.2.5.1

Dispositions
géndrales
relatives aux
générateurs
thermiques
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Arrété TITRE 3 Prévention de fa | 20/09/2002 UIOM
ministériel Chapitre 3.2 pollut{oln 03/05/1993 cimenteries
Asrété atmosphérique .
o verreries
ministériel Caractéristiques
des autres 12/03/2003 papeteries Art. 3.2.5.5
Arrété iéifﬂiﬁz:; 03/04/2000 traitement de Ca_ractéristique
ministériel surface s des au.tres
e e _installations
Aurété 26/09/1985 | Mcineration et  concerndes
ministériel coincinération de
déchets
industriels
- Arrété 20/09/2002 | SPECREE Lo
ministériel’ décharges R
existantes et
nouvelies
09/09/1997 | installations de
Arrété stockage de
ministériel déchets ménagers
_______ 2 février et assimilés
008 Sat _
modifié
Arrété
ministériel
Arrété
ministériel
Décret n°92- TITRE 4 Protection des. | 24/09/1992 relatifala art. 14 de 'AM du
1041 TESSCUICES en limitation ou a la 2/2/98 At 4.12
Chapitre 4.1 eaux et des suspension s
- milieux provisoire des Origine des
aquatiques usages de l'eau approvisionng
Origine des ments en eau
approvisionneme
nts en eau

TITRE 4
Chapitre 4.1

Protection des
ressources en
eaux et des
milieux
aguatiques

Conception et
exploitation des
instaliations de

prélévement
d'eaux

art. £.432-3 du code
rural

art. L432-5 ot L432-6
du code rural

art. 16 de 'AM du
212/98

Art.4.1.3

Conception et
exploitation
des
installations de
prélévement
d'eaux
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Arrété TITRE 4 Protectiondes | 02/02/1998 art. 21 Art. 4.3.5
ministérie! Chapitre 4.3 IESSOUICES en -
eaux et des Locai1§ation
milienx d?S P 'O‘mrts: de
aquatiques rejet Vlrses par
le présent
Types d'effluents, arrété
leurs ouvrages
d'épuration et
feurs
caractéristigues
de rejet au nulien
— Localisation
~des points de
rejet visés par le
présent arré(e
TITRE 4 Protection des art. L.35-8 Art. 4.3.6
Chapitre 4.3 TeSSOurces en .
eaux of des Cor}ceptzon et
milieux aménagement
aquatiques des ouvrages
— | de rejet
Conception et
aménagement des
ouvrages de rejet
Arrété TITRE 4 Protectiondes | 02/02/1998 art. 31 333
Arrété chapitre 4.3 | oomcSi Sl o6in0y10g5 | relatif aux art.3
ministériel eaux ot des | ateliers de
milieux | traitement de
aquathues 20/09/2002 ‘surface Ast 437
Arréte relatif aux L.
ministériel installations Caracteristique
Caracténistiques | dincinération de ;eg?;crablleesdie
générales cclie 30/12/2002 | résidus urbains " r:; ets ’
. Pensemble des relatif aux
Arrété . rejets stockages de
ministériel 7 déchets ultimes : '
03/05/1993 art. 112 et 11.3
- relatif aux
: cimenteries
Arrété 03/04/2000
ministériel modifié relatif &
findustrie du
20/09/2002 verre
Arcte o relatif s
ministéricl ) l'incinération de art. 35 et sutvants
09/069/1997 déchets
Arrété industriels
ministériel relatif aux
centres
. d'enfouissement
_‘A“f-r e’te_ technique
ministériel
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dans les eanx
exclusivement
pluviales

Arrété TITRE4 | Protectiondes | 03/04/2000 relatifa art. 12.1.3 et 12.2 Art. 4.3.7
e : ressources en Iindustrie iRl
ministéricl Chapitre 4.3 eaux et des 03/05/2G060 S art, 23 et suivanis Caractéristiq
" b papetiere nérales de
Arrété milieux : s générales de
ministériel acuat relatif aux caves P'ensemble des
quatiques vinicoles rejets
Caractéristiques
générales de
l'ensemble des
rejets
Arrété TITRE 4 Protection des | 02/02/1998 art. 34 et 35 Art,. 437
ministériel | Chapitre 4.3 O ot doe | 02/02/1998 art. 58 et 60 Caractéristique
o Arrété - milieux s générales de |
. ministétiel quatioues l'ensemble des § -
quatiq rejets '
Caractéristiques
générales de
f'ensemble des
rejets
Arrété TITRE 4 Protection des | 02/02/1998 art. 21 Art. 439 .
- minsstériel oy e 4.3 IZS;;’;;@;;“ 02/02/1998 art. 22 Valeurs limites
Arrété milieux démission des
ministériel aquatiauss eaux
quatq résiduaires”
Valeurs limites apres
d'émission des A ~ épuration”
eaux résiduaires :
aprés épuration
Arrété TITRE 4 Protection des | 06/05/1996 | fixant les régles Art. 4.3.10
Décret n°94- .  Tessources € 03/06/ 1994 techniques Caractéristique
Chapitre 4.3 eaux et des ‘
469 milicux - s des eaux
aquatiques domestiques
Caractéristiques
des eaux
domestiques
Circulaire TITRE 4 Protection des 10/08/1979 ‘relative 3 la Art. 4.3.11
Chapitre 4.3 ressources en . conception des s
eaux et des circuits de Ca;acterasncé
milieux réfrigération en § ﬁe§ df?aux ©
aquatiques vue de prévenir reror 1tssamen
e la pollution de
Caractéristiques I
: eau
des eaux de
refroidissement ]
Agrété TITRE 4 Protection des 02/02/1998 art. 43 Art. 43.13
inistériel : S .
mnistene Chapitre 4.3 ﬁe:::)iiegein Caractéristique
milieux s valeurs
aquatiques ” hlml'tes
d'émission des
Caractéristiques eaux
valeurs limites exclusivement
d'émission des pluviales
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| Aree TITRE 5 Déchets | 02/02/1998 art, 44 Art.511 ]
ministcriel Chapitre 5.1 | Limitation de la Limitation de
production de la production
déchets de déchets
Décret 97-517 | TITRES Déchets 15/05/1997 relatifa la artL.541-24 ducodede| Art. 5.1.2
. . zssificati fenvi e
hapitre 5.1 | Collecte sélective ¢ aqqﬁz?j;n des savironnement Collecte
' o sélective
dangereux o
TITRE 5 Déchets Art. R 543-66 4 R 543- Art, 3.1.5
. . .. 7 cod ,
Chapitre 5.1 | Déchets éliminés P 2 du code de Déchets
ST e environnement 1.
4 l'extérieur de éliminés &
I'établissement Art. R 543-3 4R 543- | l'extérieur de
SR 46 du code de I'établissement
PFenvironmement
TITRE 5 Déchets Art. R 541-49 3 R 541- Art. 517
Chapitre 5.1 Principe de 6 Transport
gestion
Arrété TITRE 5 Déchets 02/02/1998 .. art 46 Art. 5.1.8
ministéricl Chapitre 5.1 Principe de Déchets
gestion produits par
Iétablissement
Arrété TITRE 6 Prévention des | 23/01/1997 relatifa la Art. 6.1.1
ministériel ' Chap fre 6.1 nuisances lmlnta’thn des Aménagement
sonores et des bruits émis dans .
' vibrations l'environnement
par les
Aménagements | ' installations
23/07/1986 | relevant da livre
Circulaire V-titre I du code
de
l'environnement
: 20/08/1985 relative aux
Arrété vibrations
ministériel mécaniques
émises daps
l'environnement
parles
installations
classées
TITRE 6 Prévention des | 23/01/1995 Art. R571-1aR571- | Art. 6.1.2
. g g ‘
Chapitre 6.1 nsances s QU code de Véhicules et
sonores et des I'environnement .
' vibrations engins
Dispositions
générales
TITRE6 | Prévention des art. X21 Art. 6.2.2
Chapitre 6.2 fuisances Niveaux limite
sonores et des .
. . de bruit
vibrations
Niveaux limites
| de bruit

Arrété nréfectoral autorisation -Sté LAVOX BLN-Déols- Janvier 2009




TYTRE 7 Prévention des | 21/09/1977 art R 512-9 Art, 7.1.1
Chapitre 7.1 f1sques Principes’
technologiques .
= directeurs :
Principes étude de
directeurs : étude dangers
de dangers
Décret n"88- TITRE 7 Prévention des | 14 /11/1988 relatif d la Art. 7.2.4
5 . : i .
1036 Chapitre 7.2 FISqUES reglemegta Lo Installations
technologiques du travaii et le ) .
_ . électriques —
. maiériel .
Instailations mise 3 la terre
. : conforme aux
éleciriques — .
ise 4 la terre norines
fise a A francaises de la
"""" “série NF C qui -
lui sont
applicables
Arrété TITRE7 Prévention des | 31/03/1980 art. 2 Art. 7.2.4.1
ministériel Chaﬁitre 79 risques Zones &
technologiques ;
atmosphere
e Zones i... -inflammab!
atmosphére
inflammable
Arrété TIRE 7 Prévention des | 28/01/1993 | art. 143 ©Art. 725
ministériel Chapitre 7.2 risques Protection
R B technologiques -
: _ contre la
Conception et foudre
aménagement des
infrastructures et
installations
Arrété TITRE 7 Prévention des | 10/05/1993 Art. 7.2.6.2
.I!’lllllstel’lf:l - | Chapitre 7.2 115ques Protection
technologiques L
parasismique
Conception-et
aménagement des
infrasiructures et
installations
TITRE 7 Prévention des art R 512-29 Art. 7.3.1.
. risques .. o
Chapitre 7.3 technologiques Orgam‘s‘ahon
_ en matiere de
Gestion des sécurité
opérations
portant sur des
substances
dangereuses
TITRE 7 Prévention des art. R231-53 du code Art. 7.6.2

Chapitre 7.6

risques
technologiques

Etiquetage des
substances et
préparations
dangereuses

du travail

Etiquetage des
substances et
préparations
dangereuses
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Instruction TITRE 7 Prévention des | 12/07/1985 art. 2.5.2 et 3.2.2 Art. 7.7.6.3
ministérielle Chapitre 7.7 risques Plan
technologiques e
d'opération
Plan d'opération interne
interne
- Déeret TITRE 7 Prévention des | 12/10/2005 | Relatif au code Art. 7.7.6.5.
2200512 . ris "al i
n°2005-1269 Chapitre 7.7 i ?ues d’alerte national Alerte par
technologiques -
siréne
, Alerte siréne _
Instruction | TITRE7 | Préventiondes | 09/11/1989 | relative aux art. 7.8.2.7
o etdr ; enfrepots
ministérielle Chapitre 7.8 | rI8ques 04/02/1987 Zones
. technologiques . . -
Instruction . Sl Rt incendie
technique Zones de sécurité
Arréteé TITRE 7 Prévention des | 31/03/1980 art. 2 Art. 7.8.2.3
ministériel Chapitre 7.8 F18ques 28/03/1960 Zone de risque
. technologiques , )
Décret 00/11/1972 d'atmosphére
n°60.295 Conditions explosive
At p arti_cuheres: U S
: applicables &
certaines

installations de
'établissement
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TITRE 11 NOTIFICATION, AFFICHAGE ET MODALITES D’APPLICATION

CHAPITRE 11.1 NOTIFICATION, ARFICHAGE ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative.

Copies en seront adressées & Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 1Environnement de la
région Centre, 2 Monsieur le maire de la commune de DEOLS et aux chefs des services consultés lors de l'nstruction.

* Un exemplaire du présent arrété est affiché pendant une durée minimum d'un mois a la diligence du maire de DEOLS qui
doit justifier an préfet de I’Indre de laccomplissement de cette formalité. L'arrété est affich¢ en outre par le pétitionnaire
dans son établissement, de fagon visible et permanente.

" Un avis dinformation du public est inséré, par les soins du préfet de I"Indre et aux frais de la société LAVOX-BLN, dans
deux journaux d'annonces légales du département.

'CHAPITRE 11.2 CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni 4 aucune époque, faire obstacle 4 I'application des dispositions
édictées par le livre I1 du code du travail et des décrets réglementaires pris en exceution dudit-livre dans I'intérét de
I’hygiéne et de la sécurité des travailleurs, ni étre opposées aux mesures qui pourrajent étre régulierement ordonnées pour

ce but,

CHAPITRE 11.3 EVOLUTION‘DES PRESCRIPTIONS

Indépendamment de ces prescriptions, "administration se réserve fe droit d’imposer ultérieurement, toutes celles que
nécessiterait I’ intérét général.

CHAPITRE 11.4 PERMIS DE CONSTRUIRE

* La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire par article L 421.1 du code de
I"urbanisme, si besoin est.

'CHAPITRE 11.5 DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,
CHAPITRE 11.6 SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditions Iégales fixdes par le présent arrété entraineront l'application des
* sanctions pénales et administratives prévues par le Code de I’Environnement.

CHAPITRE 11.7 EXECUTION
Monsieur le secrétaire général de la préfecture de 1'Indre, Monsieur le maire de DEOLS, Monsieur le Directeur régional

_ de l'industrie, de la recherche et de I'environnement de la région Centre et tout agent de la force publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

LE PREFET,
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